1 A travers rhrough durch

2 Abaissement Droping (efalle

3 Abaisser L ower (to) ertiefen

4 Abimé Damage beschadigt

5 Abrasif Abrasive Hchleifmittel

6 Absorber Soak up (to) gufnehmen

7 Absorbeur Absorber Aufnehmer/Absorber

8 Accélérateur \ccelerator Beschleuniger

9 Accélérateur "hrottle Jaspedal

10 Accélérateur & main Hland throttle Hpndgas

11 Accélération \cceleration Bpschleunigung

12 Acces Access yugang / zutritt

13 Accessoire \ccessory Zlibehor

14 Alccess_o_ire usiné dans un bloc Billet aus Aluklotz gefrast
d'aluminiun

15 Accoudoir Armrest Armlehne

16 Accouplement Loupling Klpplung

17 Accouplement articulé Flexible coupler

18 Accouplement élastique Hastic coupling

19 éics(;uep;l:irgs)nt par 2 plaques paralléle Shackle

20 Accoupler Couple (to)

21 Accrocher Brip (to) gnhaken / klammern

22 Accroitre - augmenter Ipcrease (to) efohen/steig ern

23 Accumulateur Accumulator Akku

24 Accumuler \ccumulate hpufen

25 Acétyléne M\cetylene torch Aketilen

26 Acheminement Routing Beférderung

27 Acide Acid Saure

28 Acier Steel Stahl




Ielgierter Stahl

29 Acier allié Aoy steel

30 Acier au carbone Carbon steel Kbhlenstoffstahl (unl egierter Stahl)
31 Acier doux boft steel vjeicher Stahl

32 Acier dur Hard steel Hartstahl

33 Acier inoxydable Ytainless steel E'elstahl/rostfreier Stahl
34 Acier moulé Cast-steel SItahIguB

35 Acoustique Acoustic Acustik

36 Acquisition Acquisition Bqzug

37 Acquisition de données Dipta Aquisition Dajenbezug

38 Action Action Einwirkung

39 action de cranter , entailler , bosseller Ndtching

40 Action de filetage Yhreading

41 Action de griller Hoasting

42 Action de mesurer Nleasuring nessen

43 Action de reduire Reducing vérkleinen

44 Action de renforcer Ytrengthening veystarken

45 Action de reparer RRepairing rdparieren

46 Action de se fournir - d'acheter Pdrchasing einkaufe n

47 Action de souder a I'étain Spldering fo) =Tg]

48 Action de stocker Htoring lapern

49 Action de tarauder TYapping sghneiden (Gewinde)

50 Action de tuyauter Hiping

51 Action d'emboutir YJramping bdrdeln / kimpeln / verti efen
52 Action d'incliner Hanting

53 Actionner \ctuate

54 actionneur ctuator

55 Activer Speed up (to)

56 Adaptable Retrofitable Anpassbar

57 Adaptateur \dapter Adapter




Adaptateur contr6le de clapet de

58 . Pressure Relief Valve Test adapter
décharge
59 Adaptateur controle pression Fuel Pressure Test adapter
carburant
60 Aldap.tateur de bague élastique Front Axle Mounting Bushing Adapter
d'essieu avant
61 Adaptateur métrique Nletric Adapter Mgtric-Adapter
62 Adapter Adapt anpassen
63 Adapter Retrofit (to)
64 Additif antioxydant dxidation inhibitor
65 Additionner Add up afdieren
66 Adhérence Sripp haftfahigkeit
67 Adhérence Ndherence aftfestigkeit
68 Adhérence Adhesion verbundwiderstand
69 Adhésif hdhesive Haftmittel
70 Admission hlet Aufnahme
71 Admission d'air Air intake Eplal
72 Adm.ISSIOFI trois carbur 2 corps ( Tri-power
pontiac )
73 Admission trois carbus 2 corps ( Six-pack
mopar )
74 Adoption du systéme métrique MEtrication
75 Adoucir often (to) grweichen / schlichten
76 Aération Vent Luftung
77 Aerodynamique Aerodynamic Sfromlinienférming
78 Aérographe Airbrush Ayrbrush
79 Aérographe ( pistolet a peinture fin)  Aifbrush Air brush
80 Aérosol \erosol
81 Affichage Display isplay
82 Affichage electronique Qigital display Digital disp lay
83 Afficher Display (to) Anzeigen
84 Affiner Refine (to) fpinen / garen / veredeln
85 AffGtage Whetting Jcharfen / Schleifen
86 Agent de démoulage Release agent




87 Agrafe de retenue Retainer

88 Agrandir yoom (to) 4oomen/VergrolRern
89 Agripper Cling (to)

90 Aider Help (to) helfen

91 Aiguille Needle Nadel

92 Aiguille d'injecteur Nozzle needle Eihspritznadel

93 Aiguille-pointeau Jet needle

94 Aile Fender Flansch

95 Aile Wing Flugel / Kotflugel
96 Aile arriére Rear fender intere Flugel

97 Aile avant Front fender vprdere Flugel

98 Aile avant (tblerie) front quarter panel

99 Aile avant bombée (grosses) Fpt fendered

100 JAileron - volet Klap

101 JAilette de radiateur Radiator fin

102 JAimant Magnet lagnet

103 JAimant permanent Rermanent magnet Dpuermagnet

104 JAimanter Magnetize (to)

105 JAir comprimé Lompressed air PleRluft

106 JAir en recirculation Hecirculated air

107 JAirbag conducteur Qriver air bag Fghrer Airbag

108 JAire ( surface) \rea (Abteil) Oberflache
109 JAire de travail Vorking aera Aybeitsflache

110 JAjouter A\dd Addieren

111 JAjustage précis Hine adjustment Afpassung...

112  JAjusté (bien) bnug angepasst

113 JAjustement serré Tight fit efige Anpassung
114 JAlarme Alarm Alarm

115 JAlcool Alcohol A\lkohol




116 JAlesage Bore Bohrung / Zylinderdurchlesser
117 JAlésage carré Bquarebore
118 JAlésage en forme de haricot Fpreadbore
119 JAléser (avec un alésoir) Heam (to) abisbohren
120 JAlésoir Reamer Reibahle
121 Alé_soir de cordon pour haut de Reamer Cylinder Ridge
cylindre
122  JAlésoir de guide de soupape Reamer Valve Guide
123  JAlignement Line up Hluchtlinie
124 Alignement de conduits ( pipe - Ported
culasse )
125 JAligner Mlign (to) gusrichten
126 JAlimentation upply Einspeisen / Speisung
127 JAlimentation d'air Air supply Lftzufuhr
128 JAlimentation d'air comprimé Compressed air supply Druckluftzufuhr
129 JAlimentation en courant Qurrent supply Stipmversorg ung
130 JAlimentation en énergie Hower supply Erjergieversorgu ng
131 JAlimenter Feed (to) dpeisen / versorgen
132 JAlliage Alloy Legierung
133 JAlliage léger Light alloy Lgichtmetall
134 JAllongement Flongation VErlangerung
135 JAllonger L engthen (to) vErlangern
136 JAllumage gnition 4indung / Entziindung
137 JAllumage électronique Hectronic ignition
138 JAllumage transistorisé Tfansistorised ignition sy stem
139 JAllume cigare ighter Agaretten Anziinder
140 JAllume-cigares Cigar lighter Zaretten Anzunder
141 JAllumer Fire (to) dnziinden
142 JAllumer Light (to) gntziinden
143 Allumeur , distributeur Djstributor Velteiler
144  |Alternateur \ternator 4enerator




Alltimeter

145 JAltimétre \ltimeter
146  JAluminium Aluminium Ajuminium
147  JAlvéole Cell Zelle
148 JAmbulance A\mbulance Hrankenwagen
149 JAmélioration Ifnprovment VErbesserrung
150 JAmélioré Improved erbessert
151 JAméliorer mprove (to) verbrssern
152 JAmericain A\merican Amerikanisch
153 JAmiante A\sbestos Asbest
154  JAmincir [hinner (to) erdiinen / verjiingern
155 Amission surélevée a deux Tunnel ram
carburateurs
156 JAmorcage Priming
157  JAmortir (vibrations) Oamp (to) Dpmpfen
158 JAmortissement bamping Oampfung
159 JAmortisseur $hock absorber Dpmpfer / Puffer
160 JAmortisseur & friction Shubber
161 JAmortisseur arriére Hear Shock Absorber Dgmpfer (Hi  nten)
162 JAmortisseur de direction Sjeering damper Lepkung D& mpfer
163 JAmortisseur de vibration Dpmper
164 JAmortisseur de vibration - de choc CHoc absorber Sc hwingungsdampfer
165 GEEIEZT? de vibrations de Crankshaft Vibration Damper
166 JAmortisseur hydraulique Hpdraulic shock absorber D ampfer hydraulisch
167 JAmortisseur télescopique Telescopic shock absorbe r |Dampfer teleskopisch
168 JAmortisseur type Macpherson (tour)  Stjut
169 JAmortisseur vibrations de villebrequin Crgnkshaft Vibration Damper
170 JAmpere Ampere Amper
171  JAmpermétre \mmeter
172 JAmphibie A\mphibious SEhwimmwagen
173  JAmplificateur Amplifier

Vrrstarker




174  JAmplificateur de puissance Ppwer amplifier

175 JAmplification Gain Verstarkung
176 JAmpoule d' anti-brouillard Fgg lamp Ngbel-Lampe
177 JAmpoule de phare Head lamp

178 JAmpoule de plafonnier Qome light

179 JAmpoule xénon enon lamp Xenon-Lampe
180 JAngle Angle Winkel

181 JAngle aigu \cute angle Winkel scharf
182 JAngle d'affGtage Hront-rake Spanwinkel
183 JAngle de braquage Jack angle

184 JAngle de braquage teer angle

185 JAngle de came Cam angle

186 JAngle de déport Dffest angle

187 JAngle de dérive Angle of drift

188 dAlr;ﬁLemd:gfee;meture ( contact Dwell angle

189 JAngle de pivotement qwivel angle

190 JAngle de torsion Jorsional angle

191 JAngle d'indexage Ihdex angle

192 JAngle droit Right angle Hecht Winckel
193 JAngulaire \ngular Winkelig

194 JAnneau, bague Ring Ring

195 JAnneau de blocage Retaining ring

196 JAnneau en caoutchouc Hubber ring Ggmmiring
197 JAnneau passe-fils \Wiring grommet

198 JAnnuler Cancel (to) $tornieren/Loschen
199 JAnode Anode Anode

200 JAnodisation Anodizing EJoxieren

201 JAnomalie Defect Defekt / Anomalie
202 JAnomalie - défaillance Hailure Fehler




l\llalfunction

203 JAnomalie - défaillance

204 JAntenne Aerial Antenne

205 JAntenne Antenna

206 JAntiblocage ABS ABS

207 JAntibuée Demister

208 JAnticalage A\nti-stall

209 JAntidérapant Non-skid rgtschsicher
210 JAntifeu Flameproof feuerfest

211 JAntigel \ntifreeze flostsicher

212  JAntiparasites Radio interference suppressor RF

213 JAntirouille Anti-rust rdstfrei

214  JAnti-usure fVearproof vgrschlei3fest
215 JAntivol A\nti-theft sghlof3 / Sperre
216 Antivol , blocage Jock

217 JAntivol de direction Seering lock Lepkschlof3

218 JAplanir - raboter Rlane (to) pjanieren / schlichten
219 |Aplatir Flat out (to) plattdriicker
220 JAppairage Matching

221  JAppairer Match (to)

222 JAppareil Device instrument Gerat

223  JAppareil a souder \\elder Jechweil3gerat
224 JAppareil de chauffage Heater Heizung

225 JAppareil de connexion Yuitching device

226 Japparu plus tard Ipter spater

227 Japparu plus tot darlier friiher

228 JApprét Primer Grundierung
229 JApprét antirouille Hust preventive primer rogfre ier Grundierung
230 JApproche \pproach

231 JAppuie-téte Headrest

IIopfstUtze




232 |Jarbre - pont A\xle Achse

233  JArbre (mécanique) haft

234  JArbre & cames Camshaft Nockenwelle
235 JArbre a cames en téte DHC (overhead cam)

236 JArbre a cardan Cardan shaft Kardanwelle
237  JArbre cannelé bplined shaft Keilwelle

238 |Arbre de pompe a eau \Vater Pump Shaft

239 JArbre de renvoi Countershaft

240 JArbre de sortie Dutput shaft

241  )Arbre de transmission Akle shaft Ge¢lenkwelle
242  JArbre de transmission Pyopeller shaft Uertragungsw elle
243  JArbre de transmission Oriveshaft

244  |Arbre de turbine Jurbine Shaft

245  )Arbre d'entrée hput shaft

246  JArbre d'induit Armature shaft

247  Jarbre du compresseur de clim AJC Compressor shaft

248  JArbre intermédiaire Auxiliary shaft

249  JArbre marche arriére Reverse gear shaft

250 JArbre primaire Brimary shaft

251  JArc Arc Bogen

252  JArc de cercle Circular arc Kyeisbogen
253 JArceau Bow Bogen

254  JArceau de sécurité en tube Holl-bar

255 JAréte, bord Fdge Saum / Rand
256  JArgent Silver Silber

257 JArmature (structure) Hramework Rphmen

258 JArracher Pull away (to)

259  JArracher lear out (to)

260 JArret - enlever Dff




261 JArrét de gaine Cable stop

262 JArrét d'urgence Emergency stop

263  )Arriere Back Heck

264  JArriere Rear Hinter

265 JArrondir Round (to) Abrunden

266 JArticulation Joint Gelenk

267 Articulation , charniére Hinge Gelenk

268 JArticulé Articulated Jelentig / gegliedert
269  JArticuler Articulate

270 JAspect L 0ok Aussehen

271 )Asphalte Nsphalt Asphalt

272  JAspirateur \spirator Apsauger/Staubsauger
273 JAspiration buction Apsaugung

274 JAssemblage oining \Merbindung

275 |JAssemblage \ssembly ZAusammenbau

276  JAsservissement $ervo control F@hrungsregler

277 JAssistance \ssistance Hlfe / Mitwirkung / Firsorg e
278 |Assister - aider Assist Unterstltzen / Helfen
279 JAssitance de maitre cylindre de frein ~ Mgster Cyli  nder Booster

280 JAstiquer - polir Holish (to) Pplieren

281 |Attache Clip Clip

282 JAttache Keeper

283 |Attache Securing clip

284 JAttache céble \Vire clamp Habel Binder

285 JAttacher - fixer - agrafer Hasten (to) bgfestigen  /fixieren
286 JAttacher - fixer - fixer a Attach befestigen

287 JAttaches, visseries, fixations Fgstener szrf)?r:g?:gg:élegrié:tzhranen /
288 JAttelages Hitches Huplung

289 JAttention Beware Achtung / Vorsicht




rl1i|dern

290 JAtténuer A\ttenuate
291 |Attraper Catch (to)
292 |JAttribution Assignement Zfschreibung
293 JAu-dessus \bove oben
294  JAu-dessus Dver unten
295  JAuto-ajusteur $elf-adjusting
296 JAuto-allumage Dieseling
297 JAutoblocant elf-locking Chmlock
298 JAutobus Motor bus Hus
299 JAuto-diagnostic Jelf-diagnostic Sqbstdiagnose
300 JAutodrome en anneau $peedway Hing
301 JAuto-induction Jelf-induction Adtoinduktion
302 JAutoradio Audio Unit Aytoradio
303 JAutoradio Car radio
304 JAuto-taraudeur $elf Tapping Sklbstschneid
305 JAvance Advance
306 JAvance a dépression acuum advance
307 JAvance a friction Hriction feed
308 JAvance centrifuge ¢entrifugal advance
309 JAvance d'allumeur a dépression Dfstributor vaccum advance
310 JAvant Front Front / vorne
311 JAvant et arriére Fore and aft Vorne und hinten
312 JAvantage Advantage ortell
313 JAvarie Failure Fehler
314 Avertisseur de non-extinction des Head light warning buzzer
phares
315 JAxe, tourillon Wrist pin AEhse / Stift / Zapfen
316 JAxe amorcage manuel pompe a huile  Ofl primer
317 JAxe de culbuteur FRocker shaft
318 JAxe de d'allumeur

[IJistributor shaft/ spindle




319 JAxe de piston Piston Pin Kblbenachse
320 JAxe de ressort de suspension avant Frpnt Spring Pin

321 JAxe de rotation Rotating axis Dfehachse
322 JAxe de sélecteur belector Shaft

323 JAxe oscillant $wing axle

324 )JAzote Nitrogen Btickstoff
325 |Bague (joint) d'étanchéité huile Ofl seal Olkring

326 |Bague de bras inférieur de suspension Lgwer Arm B ushing

327 |Bague de carter de différentiel avant ~ Fipnt Diffe  rential Housing Bushing

328 \?i?gsusige pompe & huile de boite de Transmission Fluid Pump Bushing

329 |Bague de pompe de boite de vitesses Ffont Pump Bus  hing

330 ]Bague de suspension avant Hont Suspension Bushing

331 |Bague d'essieu avant Hront Axle Bushing

332 |Bague élastique d'essieu avant Flont Axle Mountin g Bushing

333  |Baguette - moulire olding

334 |Balai de moteur lotor brush ( electrique ) Mqtorbu  rste
335 |Balayage Scanning

336 |Banc de cylindre gauche LEft bank

337 ]Banc d'essai dynamométrique Dyno

338 |Bande Strip Band

339 [|Bande abrasive Abrasive belt Skhleifband
340 |Bande abrasive 5rinding belt Sghleifband
341 ]Bande frein boite vitesse automatique Trhnsmissio n band

342 |Bande, ruban [ape

343 |Bander Strip (to) Jerbinden / binden
344 |Banquette Bench seat Hintersitz

345 |Barillet Cylinder barrel

346 |Barillet de serrure Jock barrel cylinder SchloRzyli nder
347 Barre Bar Gestange




348 |Barre antiroulis Antisway bar Stbilisator

349 |Barre antiroulis / barre stabilisatrice Argi-roll bar / anti-roll stabilizer Sabstabilisator
350 |Barre de remorquage Jow bar Apschlepstange
351 |Barre de stabilisation Tprque stabiliser Stgbilisat or
352 |Barre de torsion Jorsion bar

353 |Barre Panhard Panhard rod

354 |Barre ronde acier Round bar Rundstange (Stahl)
355 |Barres anti-rouli Jway bars Slabilisator

356 |Bas Down unten / niedrig
357 Bas , basse | ow niedrig

358 |Bas/ inferieur Bottom Unten / untere
359 |Bas de caisse Rocker panel

360 |Bascule ( soupape) Dverlap

361 |Basique Basic Grund

362 |Batterie Battery Akku

363 |Batterie a plat Discharged battery Akku lehr

364 |Batterie d'appoint Hlave battery ngt-Akku

365 |Batterie sans entretien Maintenance-free battery W] artungsfreier Akku
366 |Bavette Mud flap Natzschen

367 |Bavette de roue bplash gard

368 |Bel-air 55-56-57 Tri-chevy

369 |Béquille ickstand Kriicke

370 |Berceau Subframe Wiege

371 |Berline 4 portes Kour door saloon

372 |Berline 4 portes sans montant Hprd-top sedan

373 |Berline de 2 ou 4 portes (GB) Yaloon

374 |Berline de 2 ou 4 portes (US) Jedan

375 |Bétaillére Cattle truck \fiehtranporter
376 |Bidon Can Kanister




377 |Bielle Connecting rod Illeuel

378 |Bielle, tige, diminutif de hotrod Rqd Pleuelstange / Schubstange
379 |Biellette lie-rod

380 |Biellette de direction (depuis boitier) Pigman arm

381 |Biellette de liaison Link rod Spurstange

382 |Biellette de poussée Rull rod

383 |Biellette de rattrapage Aldjuster strut

384 |Biellette de tension 1Iensioner link

385 E;?SIISe;tc)e guidage direction ( fixé sur dler arm

386 |Bille / rotule Ball Kugel

387 |Blessure Nound Wunde

388 |Blindage carter embrayage ( high perf) Sdattershi  eld

389 |Bloc cylindres Qylinder block

390 |Bloc de chauffage Hleater unit Heizung

391 |Bloc de soufflerie de chauffage Hgater blower (un it)

392 |Bloc embiellé avec culasses Lpng Block

393 |Bloc hydrau de boite de vitesse Valve body

394 |Bloc hydraulique de boite de vitesses  Trhnsmissio n valve-body

395 |Bloc Moteur Engine block Zylinderblock

396 |Blocage , fermeture Wocking VErriegelung

397 |Blocage de differentiel Oifferential interlock Au gleichgetriebesperre
398 |Blocage des roues Wheel lock-up

399 |Bloquer Clamp (to) fpstklemmen / sperren
400 [Bloquer , fermer lJock (to) ... I SchlieRen

401 |Blouson acket Jacket

402 |Bobinage du compresseur de clim AIC Compressor Co |l

403 |Bobinage inducteur Held coil

404 |Bobine Coil Coll

405 |Bobine nductor core Holle / Spule




406 |Bobine d'allumage II;nition coll Z\']ndspule

407 |Bobine d'allumage Qoil ignition

408 |Bobine d'induit Armature coil

409 |Bobine haute tension High tension coil

410 |Bois Wood Holz

411 |Boite / caisson pox Senkkasten

412 |Boite a borne [ erminal box

413 |Boite a fusibles Fuses box Ycherungskasten

414  |Boite a gants 510wbox Handschuhfach

415 |Boite a gants Slove box Handschuhkasten
416 |Boite a papillons (entrée d'air injection) Trgttl e body

417 |Boite de distribution d'air (injection)  Plgnum

418 |Boite de raccordement Jonction box Argschluf3dose

419 Ec())iitt:)de refroidissement (glace, tube, Cool can

420 |Boite de transfert Pransfer box Verteilergetriebe

421 |Boite de vitesse a crabots Oog gearbox Getrieb Kiefer

422 |Boite de vitesse manuelle Jearbox Wechselgetriebe / Handschaltung
423 |Boite de vitesses $peedbox Hchaltung / Getriebegehau  se
424  |Boite de vitesses automatique Alitomatic Transmiss ion / gearbox Automatikgetriebe
425 |Boite d'emballage FFacking box Vprpackungskarton
426  |Boitier Case Gehéause

427 |Boitier - logement ( alésage , forme ) Hpusing

428 |Boitier (mécanisme) de direction Sgeering gear

429 |Boitier de commande Gontrol box Sguereinheit

430 |Boitier de commande de clim AJr conditioning cont rol unit lima-Steuereinheit
431 |Boitier de commande électronique Elctronic contro | unit

432 |Boitier de différentiel Oifferential case Diferen  zialgehause
433 |Boitier de direction Jteering gearbox Lenkgetriebe

434 Boitier de gestion temps de sur Boost timing controler

alimentation




435 |Boitier de phare Headlight housing Lgmpengehause
436 |Boitier de pompe Pump Housing Ppmpengehause
437 ]Boitier de raccordement Connecting box Ankchlu3dos e
438 |Boitier de résistance de chauffage Hgater resisto  r unit
439 |Boitier de thermostat Thermostat housing
440 |Boitier deommande d'allumage Ignition control box
441 |Boitier électronique Tyigger box
442 |Boitier gestion moteur E}ectronic control module ( ECM)
443 |Bonbonne arboy Korbflasche
444  |Bord Board Bord
445 |Borne Terminal AnschluBklemme
446  |Borne de sortie Dutput terminal
447 |Bouché Clogged Jerstopft
448 |Bouche d'air de climatiseur REgister
449 |Bouchon Cap Verschluf3
450 |Bouchon Plug
451 |Bouchon contréle niveau d'huile Oi] Control Plug
452 |Bouchon de graissage drease plug F¢tt Stecker
453 |Bouchon de remplissage Hller cap Adffulldeckel
454 Bouchon de remplissage d'huile Of filling plug
455  |Bouchon de servo Jervo Plug
456 |Bouchon de vidange Qrain plug AblaRschraube
457 Bouchon de vidange d'huile O]l drain plug Olaplalls chraube
458 |Bouchon d'huile @il plug okappe / Oldeckel
459 Bouchon vidange boite vitresse Gearbox drain plug
manuelle
460 [Boucler | oop Schnallen
461 |Bouclier thermique Heat shield HEzeschild
462 |Boue Sludge Schlamm
463 |Bougie d'allumage $park plug

Zlmdkerze




464  |Bougie de préchauffage dlow Plug Gluhkerzen

465 |Bougie de préchauffage Heater plug Verwarmkerze

466 |Boule du levier de vitesses Qear lever knob

467 |Boulon Bolt Bolzen / Muttern
468 |Boulon a oreilles Wing bolt FRligelmutter

469 |Boulon ALLEN ou BTR Allen bolt Sgchskantmutter

470 |Boulon d'ancrage Anchor bolt

471 |Boulon de culasse Qylinder head bolt

472 |Boulon de fixation Nountting bolt

473 |Boulonné Bolted Geschraubt / verschraubt
474  ]|Boulons de roue Qug nut Riadschraube

475 |Bourrage Packing [pichtung

476 |Bourrer Pack (to) Jolistopfen

477 |Bourse aux pieces $wap meet Austauchmarkt / Messe
478 |Bout Stub Ende

479 |Bouteille Bottle Flasche

480 |Bouton (de commande) KHnob Knopf

481 |Bouton d'arrét d'urgence Emmergency switch Nofhaltk nopf

482 Sizltg?}zed'ouverture du coffre & Hatch release switch

483 |Bouton pression qnap

484  |Branchement en série Jeries connection Sqrienverscha  ltung
485 |Brancher Power up gnschlielRen

486 |Brancher Plug in (to) \erbinden / schalten
487 |Brancher - connecter - relier Cpnnect (to) argchli el3en

488 |Bras de direction Jteering Arm Lgnkhebel

489 |Bras de liaison entre boite et pont Tqrque arm

490 |Bras de suspension Gontrol arm Qperlenker

491 |Bras de suspension inférieur Lgwer control arm

492 |Bras d'essieu arriére Hear Axle Arm Hlpterachsen A’ rm




493 |Bras d'essuie-glace Wiper arm Skheibenwischerarm
494 |Bras oscillant $wing arm SEhwinge

495 |Break Estate car Kombiwagen

496 |Break Station wagon

497 |Break 2 portes tolé $edan delivery

498 Brevet, marque Patent Patent

499 |Bride - flasque Flange Anzugflansche
500 |Bride d'injecteur Ipjector flange Anfzugflansche de r einspritzdiisen
501 |]Bride ronde Round flange Hansch / Klammer
502 |Brider Flange (to) lanschen

503 |Brides maintien croisillons Ujoints girdles

504 |Brosse Brush Burste

505 |Brosse dure bcrub brush

506 ]Brosse métallique Wire brush Metallburste

507 |Brouillard Nist Nebel

508 |Broutage Rattling Hrummer / Rattern
509 |Brouter Rattle (to) Qrummern / rattern
510 |Broyage Crushing 4erkleinerung

511 |Broyé Milled

512 |Broyer Crusch (to) Zerkleinern

513  ]Bruit métallique Yicking noise metallisches Geréus ch
514  |Brdler Burn (to) Brennen

515 Buggy Buggy Buggywagen

516 |Burette d'huile @il can Olkanne

517 ]Burette d'huile @iler

518 |Burin Flat chisel MeilRel

519 |bus, autocar BUS Bus

520 ]Bus articulé \rticulated bus Gglenkbus

521 |Bus d'ecole bchool bus Fchulbus




522 |Bus urbain City bus Jtadlinienbus

523 |Buse d'air chaud Hlot-air shroud HeiRluft-Dise

524 |But Purpose Viel

525 |Butée Stop Anschlagvorrichtung
526 |Butée a rouleaux Roller thrust bearing

527 |Butée d'embrayage Thrust bearing Kfipplungslager

528 ]Butée réglable \djustable stop eipstellbare Anschl ag
529 |Cabine Cab Fahrerhaus

530 [Cabine approfondie Hing cab Klng cab

531 ]Cabine avancée ( au-dessus moteur) Clb over engi ne = COE [Frontlenfarherhaus

532 [Cablage \Wiring Verkabelung

533 |Céable Cable Kabel / Seil

534 |Cable commande retrogradage Kickdown cable

535 [Cable d'accélérateur Accelerator cable Bgschleunig  ungskabel
536 ]Céable d'accélération Yhrottle Cable Gpszug / Besch  leunigungskabel
537 ]Céble d'alimentation Hower cable Sjromkabel

538 [Cable d'alimentation de l'allumage Ighition cable

539 [Cable de connexion Gonnecting cable AngschluZkabel

540 ]Cable de frein a main (ou a pied) Harking brake  cable Bremskabel

541 [JCable de masse SGround cable Hrdungskabel

542 |Céble ou fil électrique Wire Kabel / Stromleitung
543 |Céables de commande de chauffage Heater control ca  ble IHeizungssteuerkabeI
544  ]Céables de commande de frein a main  Hpnd-brake cab e IHandbremse Steuerkabel
545 [JCables de démarrage umpstart Jymper Kabel

546 |Cables de démarrage volants JIJmp leads Jymper-Kabe |

547 Cabochon feu d'éclairage , lentille LJns Linse

548 |Cabriolet Convertible dabriolet , pheaton

549 |Cache culbuteur alve cover Zylinderkopfdeckel

550 [Cache culbuteur Cylinder head cover




551 ]Cache culbuteurs fRocker cover
552 JCache culbuteurs alve cover
553 [Cache poussiére Dust cap
554 |Cache-poussiere de moyeu de roue Wheel Hub Dust Se  al
555 Cache-poussiére de moyeu de roue Front Wheel Hub Dust Shield
avant
556 [Cadrer Rescale
557 |Cage de rouleaux Roller cage Rollen-Gerust / Rollenkéfig
558 [Cage de roulement a aiguilles Needle roller cage N | adellagergerist
559 [JCaisse a outils Tool box Vl’erkzeugkiste
560 [Caisson de ventilation Hresh air box SII}U
561 [JCaissonné Boxed Boxed
562 [Calage d'allumage (avance) Ignition timing Zinhdz  eitpunkt
563 [Calage de distribution \Vialve Timing (Ventilzeit)
564 |Calaminage Carbon deposit \Verziinderung / Zunder
565 |Calandre FFront grill Hrontgrill
566 [Calculateur - ordinateur Jomputer Ce¢mputer / Rechn  er
567 [Calculateur de commande dontrol unit Stguerrechner
568 [Calculer Compute (to) rechnen
569 |[Cale Shim Bremskeil
570 |Cale Chock Keil
571 |Cale Wedge
572 |Cale de jeu de différentiel Qifferential Shim
573 |Cale de réglage Betting shims
574 |Cale d'épaisseur Feeler blade
575 |Caler (le moteur) btall (to)
576 [|Calibrage Sizing Kalibrieren
577 |Calibre Caliber aliber
578 |Calibré / controlé bauging khlibriert / kontrollie rt
579 |Calibrer Calibrate (to) Halibrieren




580 [Calibrer Size (to)

581 |Calibrer - controler Gauge (to) kilibrieren / kont  rollieren
582 [Calotte Piston top Happe

583 JCambouis Dil sludge

584 |Cambrage Crank Beugung

585 [JCame Cam Kamm / Knage

586 [Came Lobe (camshaft) locken

587 [Came de commande \ctuating cam Sjeuernocken

588 ]Camion | orry LKW

589 ]Camion Truck

590 [Camion 2 portes tolé Hanel delivery

591 ]Camion béaché [arpaulin covered lorry Plpnnen-LKW

592 JCamion grue Crane carrier Kranwagen

593 |Camion poids lourds Heavy Truck LW

594  JCamion toupie Cement truck Tlansportbetonmisher
595 JCamping-car Camping-car Jampingwagen

596 [JCanadien Canadian anadish

597 [Canal - goulotte Channel Hanal

598 |Canal d'air Air tunnel Luftkanal

599 [Canalisation - tube - tuyau Hipe Leitung - Rohr - Rohr
600 [Canalisation d'alimentation Flel supply line Vefsor gungskanal
601 [JCanalisation d'aspiration Shiction line Sajgleitung

602 |Canalisation de frigorigene REfrigerant Pressure L ine [Kaltemittelleitung
603 |Canalisation de pression Pyessure line Drckleitung

604 |Canalisation de retour Heturn line

605 ]Canalisation de retour de fuite L¢ak-off pipe

606 [Canalisations de réfrigérant REfrigerant pipes K& temittelleitung
607 [Canneler Spline (to) qerippt

608 |Cannelure Spline Riffel / Riefe




609 [Cannelure - rainure - gorge droove

610 [JCaoutchouc Srommet Gummi

611 [JCaoutchouc Rubber Gummi

612 |Capacité Capacity Fassungsvermagen

613 |Capacité de mémoire I{lemory capacity Speicher

614 [|Capacité d'huile Dil capacity Qmengen

615 ]Capacité nominale I[Nominal capacity Nennkapazitat

616 ]Capot Hood Motorhaube

617 [JCapot avant comprenant les ailes Fip-front Frgnth aube mit Kotflligel
618 [Capote Convertible top Plane

619 |Capsule a dépression acuum unit Upterdruck-Kapsel

620 |Capteur Sensor bensor

621 [Capteur d'arbre a cames ¢amshaft sensor Neckenwell  enrad sensor
622 |Capteur de débit d'air Nlass air Sensor

623 |Capteur de force Dynamometer

624  |Capteur de jauge de carburant Huel gauge senderu  nit

625 |Capteur de la position des papillons THS (Throttle Position Sensor)

626 |Capteur de point mort haut Tpp dead sensor Mdtordr  ehzahlsensor
627 \(/Zizepst:gr de position de sélecteur de TR Sensor

628 |Capteur de pression atmospherique MRAP Atmosphéarendruckfiihler
629 [|Capteur de pression d'huile Q)l Pressure Sender Uni t IOldrucksensor

630 [Capteur de vitesse de boite de vitesses T$S

631 |Capteur de vitesse de rotation Speed sensor Drghzah  Isensor

632 |Capteur débit d'air ( Débitmétre ) Al flowsenso r

633 |Capteur magnétique Wagnetic sensor Mrgnetsensor

634 |Capteur optique Dptical sensor OI)tiksensor

635 [Capteur thermique Heat sensor \Warmesensor

636 |Capteur thermique Thermal sensor

637 |Capteur vitesse roue ( ABS)

VI/heeI Speed Sensor Ring




638 |Capuchon de valve alve cap \entilkappe

639 |Caractére (imprimerie ) Qharacter

640 [Caractéristiques RRating Eigenschaften

641 |Caractéristiques Heatures Merkmal

642 |Caractéristiques d'une piéce Pprt feature

643 [Caractéristiques techniques Specifications technisc he Eigenschaften
644 |Caractéristiques techniques Technical data

645 [JCarbu a la base en forme de haricot Spreadbore car  burator

646 [JCarburant uel Kraftstoff

647 |Carburant Petrol

648 |Carburant plombé Headed fuel vgrbleitem Kraftstoff

649 |Carburants a base d'alcool AJcohol-based fuels Alld  ohol-basierte Brennstoff
650 |Carburateur Carburettor \fergaser

651 [Carburateur a diffuseur variable Vriable-venturi carburettor enturi Vergaser

652 [Carburateur a quatre corps Fpur barrel vigr Vergase  rgehause
653 |Carburateur deux corps Qual barrel carburetor ( 2 BBL) Doppelvergaser

654 |Carburateur quatre corps Quad barrel caburetor ( 4BBL) Vier Vergasergehause
655 [JCarbure Carbide Carbid

656 |Carénage d'aile (arriere) amovible FEender skirt

657 |Carénage inférieur bombé Holled pan

658 |carénage ventral Bellypan

659 |Carré Square \VVierkant

660 |Carroserie de funny car en poly Flpper

661 [Carroserie découverte type Torpédo Phaeton

662 |Carrossage ( réglage train avant ) Cpmber

663 [Carrossage négatif Negative camber

664 [Carrossage positif Hositive camber

665 |Carrosserie de coupé a trois vitres THree windows

666 |Carrosserie réaliser par fisher Bpdy by fisher




667 :;irrosserie:coffre en prolongement du Fastback

668 [JCarrossier Coachbuilder Kprosseriebauer
669 [Carte Map Landkarte
670 |Carter Sump Gehéause
671 |Carter arriere de boite de vitesses Tlansmission Extension Housing

672 |Carter de boite de transfert Tyansfer Case Housin g

673 [Carter de boite de vitesses Jear case

674 |Carter de boite de vitesses Transmission case

675 |Carter de courroie de distribution Tiing beltco  ver

676 [Carter de distribution TJming case

677 |Carter de pompe d'injection Fpel injection pump h  ousing

678 [|Carter de pont arriere Rear axle cover

679 [Carter de protection Jafety guard

680 [Carter de régulateur @ouvernor housing

681 [Carter de ventilateur Han case

682 [Carter d'embrayage Clutch Housing

683 |Carter d'huile Dil sump

684 |Carter d'huile Dil pan

685 [Carter d'huile Dil sump

686 [Cartouche Cartridge Hartusche
687 |Cartouche filtrante Hilter cardridge Filkerpatrone
688 |Casier / étagére Rack Rack / Regal
689 |Casque Helmet Helm

690 |Cassé Broken [Sebrochen
691 [Casser Break (to) Ferbrechen
692 |Catadioptre - reflecteur Heflector Reflektor

693 [Catalysé Catalyst Katalysierte
694 |Catalyseur Cat Katalysator
695 |Cavalier Coupler




696 |Cavité Cavity Hohlraum / Liicke / Vertiefung
697 [Ceinture de sécurité Jafety Belt S|cheheitsgurt

698 [Cellule photoélectrique Photo eye PRotozelle

699 |Cendrier Ash tray Aschenbecher

700 [|Centrage Alignment 4entrierung

701 |Centrage Centering

702 |Central Central rentrall

703 [Centrale clignotants Hasher unit Bllnkanlage-Zent  ralle

704 |Centre Meddle Zentrum

705 [|Centre ( de quelque chose ) (enter Mitte

706 [|Centre d'arc \rc center Bogenzentrum / Bogenachse
707 ]Centre de gravité Center of gravity S¢hwerpunkt

708 |Centre de rotation Fulcrum Dyehachse

709 [|Centrer Center (to) entrieren

710 |Jcentreur de culasse Qylinder Head aligner

711 Jcentreur de disque d'embrayage Clutch Disc aligne  r

712  |Jcentreur d'embrayage Glutch aligner

713 |Cependant However edoch

714 |Céramique Ceramic eramik

715 |Cerclage de jante fVheel rim Helgen strapping

716 [Chaine Chain Kette

717 |Chaine de distribution Tjming chain Vdrtriebskette

718 [Chaine de transmission Orive chain Upertragungsket  te

719 ]Chainon | inks Link

720 |Chaleur Heat Warme

721 [Chalumeau Welding torch Brenner

722 |Chambre (combustion ) dhamber Blennschacht /Brenn ~ kammer
723 JChambre & air Air tube Yuftkammer

724  JChambre & air Air chamber pftschlauch




725 JChambre & air f'ub

726 ]Chambre a diaphragme Piaphragm unit Mgmbrankammer

727 JChambre de combustion Jombustion chamber Brgnnscha cht / Brennkammer
728 |Chambre de mélange Wixing chamber Mjschkammer

729 |Champ visuel isual field Ychtfeld

730 JChandelles \xle stands Kerzen

731 ]Chanfrein Chamfer ase

732 |Chanfreinage Chamfering Anfasen

733  |Chanfreiner Chamfer (to) gnfasen

734 JChangement , remplacement {hange Wechsel / Anderun g/ Ersatz
735 [JChangement de vitesse Gear shifting Ghngschaltung

736 |Changement rapide de rapports Quick change

737 |Chapeau de retenue Retaining Cap

738 |Chapeau protecteur Rrotective cap

739 [Charbon de démarreur $tarter brush

740 [Charge L oad Ladung

741 [Charge Charge | ast

742 |Charge admissible Joad capacity Lddekapazitat

743 |Charge autorisée huthorized load GEstatette last

744  |Charge axiale M\xial load gxiale Last

745  |Charge critique Critical load kftische Last

746 JCharge moyenne \verage load dirchschnittliche Bela  stung
747 |Charge nominale dynamique Rated dynamic load Dypam ic Load

748 [JCharge nominale statique Hated static load Stgtisch e Last

749 |Charge nulle - sans frais No charge KI)stenIos

750 [Charge radiale Radial load rladial Last

751 [Charge statique btatic load Fatische Last

752 JChargement | oading lJadung

753 |Charger | oad (to) erladen




754  |Chargeur | oader adegerat

755 [Chargeur de batterie Battery chargers Alkulader

756  [Chariot Trolley Karre / Wagen
757 JChariots deplacements de voiture Cgr dollies, ca  rdolly

758 [Charniere Hing Gelenk / Scharnier
759 [|Chasse (réglage train avant) (aster

760 JChasse-goupilles Rin punch

761 [Chassis Chassis Fahrgestell

762 |Chassis , bati Frame Fahrgestell , Leiterrahmen
763 |Chassis articulé Articulated chassis Gdlenkfahrges tell
764 JChassis en x -frame

765 JChaud Hot warm

766 |Chaud Warm

767 |Chaudronnerie bheet metal working

768 [Chauffé , Chauffage Heating Heizung

769 |Chauffer \Warm up Reizen

770 |Chemise |_iner (cylinders) Laufblichse

771  ]Chemise humide Vet liner

772 |Chevre de levage \-frame crane hebebock

773  |Chevrolet (diminutif) Jhevy chevy

774  |Chevrolet Corvette (diminutif) Vette

775 |Chiffon Rag

776  JChimique Chemical hemisch

777 |Chinois Chinese Chinesisch

778 |Choc Impact Anstold / Stol3

779 |Choc Shock Schlag

780 JChrome Chrome Chrom

781 JChromer Chrome (to) lerchromen

782 [Chute de tension oltage drop Spannungssturz




783 [Cible Target Zielscheibe

784 |Ciel de toit Headliner top Headliner

785 [Cinétique inetics Hinetisch

786 [|Cintreuse de tubes Jube Bender Rphrbiegemaschine
787 |Circlip de compresseur de climatiseur A/€ Compres  sor Snap Ring

788 |Circlips Bnap ring dicherungsring

789 [Circlips Circlips

790 |Circuit (d'eau, electrique ...) Qrcuit gtrf;ilqit:;??serkreiSIan’
791 |Circuit de carburant Huel system Kiaftstoffzufuhr

792 |Circuit de graissage Lubrication system Belschreiru ng

793  |Circuit de refroidissement Cpoling system KUI\Isyst em

794  |Circuit de refroidissement Cpolant system Kiplsyst em

795 |Circuit électrique de freins ABS ABS Electrical Syst em IABS Stromkreis

796 |Circuit hydraulique Hydraulic circuit Hyfiraulik

797  |Circuit ouvert ®pen circuit

798 [Circuit pilote Rilot circuit

799 [Circuit pneumatique Air circuit

800 [Circuit principal Main circuit H4uptkreislauf

801 |Circuit séparés pivided circuit Ugabhangiger kreis
802 [Circuit, piste Raceway Hing / Rennstrecke
803 [Circulaire Circular Hreisformig / Windring
804 |Cire Wax Wachs

805 |[Cisaillage Shearing Abscherung / Scherschnitt
806 |Cisalller Shear (to) {cheeren

807 [Cisailles & main bhears Scheere

808 |[Ciseau & bois Vood chisel Meilel

809 [Clapet a dépression acuum valve Unterdruckventil

810 [Clapet anti-retour heck valve

811 [Clapet anti-retour Nlon-return valve




812 [Clapet d'air \ir flap valve Lftventil / Luftklapp e
813 |Clapet de décharge Tressure Relief Valve

814 [Clapet de réchauffage \I\/arm-up valve

815 |Claguement Clicking Klicken

816 |Claveter - goupiller Hey (to)

817 |Clavette \Wedge cale Federkeil / Keil

818 Clavette , clé de serrure Hey

819 [Clavette a rainure Feather key

820 |[Clavette d'arbre bhaft pin

821 g:;vette d'arbre de compresseur de AIC Compressor Shaft Key

822 [|CIé (outil) Spanner chliel

823 |CIé (outillage) fVrench

824 |Clé a sangle Strap Wrench

825 |CIé a tube pour bougie Ypark plug socket wrench

826 |Clé ALLEN ou BTR Allen wrench Ithbusschliel

827 |Clé dynamométrique TJorque wrench DjehmomentschliiRe I
828 |CIé pour filtre a huile Qil filter removal tool Ol filterschluRel

829 [Clef 6 pans male Hex wrench g-Kantschliel

830 |Clef a ergot C spanner

831 [Clef a ergot Hook wrench

832 |Clef a ergot Pin spanner

833 |Clef a molette A\djustable wrench

834 |Clef a pipe Pipe wrench

835 [Clef BTR ou six pans creux Alen key InfbusschliiRel

836 [Clignotant [urn signal Binker...

837 Cligotants Direction indicator Bljnklicht , Blinke

838 |Climatisation Air conditioning Klimatisierung / Kl ima-Anlage
839 [Cliquet Ratchet linke

840 [Cliquet, loquet lJatch




klicken

841 |Cliqueter nocking

842 |Cliquetis Clatter Rauschen

843 |Cliquetis ingling noise

844 |Cliquetis Pinking

aas[Cloche dembrayage, carter Belhousing

846 |Clou Nail Nagel

847 |Coaxial Co-axial oaxial

848 |Cockpit Cockpit Hihrerraum

849 [Code de defaut (electronique moteur) F3ult code

850 [Code d'option RPO code

851 [JCodeur incrémental Ipcremental encoder

852 |Coefficient de pénétration dans I'air Drpg coeffi  cient

853 |Coffre a bagages. malle Huggage compartment Kdffer  raum
854 [Coffre de toit Roof luggage rack Dpchkoffer / Dach  box
855 g)c:)ftfiroenr;me de secours extérieur Continental kit

856 |Coffret métallique Nletal Box

857 [Collage Gluing Verklebung

858 |Collage Pasting

859 |Colle Glue Klebmittel

860 [Colle Cement Klebstoff

861 [Colle Paste

862 [Collecteur Manifold I]rUmmer / Sammelleitung
863 [Collecteur d'admission Irftake manifold EirIIaBrohr

864 [Collecteur d'admission Iflet manifold

865 |Collecteur d'échappement Hxhaust collector Abpaskri mmer
866 |Collecteurs échappement 4 en 1 Headers

867 |Coller Glue (to) kleben

868 [Coller Past (to) verschmieren
869 [Coller Stick (to)




870 [Collet d'accouplement doupling collar Bunhd / Muffe I
871 |Collier Clamp Schelle

872 [|Collier de durite Hlose clamp Skhlauchschelle
873 |Collier de maintien Hipe clamp

874  |Collier de soufflet de joint de cardan Cdnstant Ve  locity Joint Boot Clamp

875 |Colonne ( de direction ) dolumn Shule / Pfeiler
876 [Colonne de direction Jteering column Lehksaule

877 JColonne de direction inclinable Tift column

878 |JCommande Control $teuerung / Betatigung
879 ]JCommande a distance fRemote control Fqrnbedienung
880 JCommande a distance trappe essence Rpmote fuel-fi  ller door release

881 JCommande de démarreur Ytarter switch

882 |Commande numérique Numerical control (N.C.) CcNC

883 |Commande par arbre haft drive

884 Jcommande temporisé d'essui-glace Wper delay swit  ch

885 JCommander (mécanique) Gontrol (to) stpuern

886 JCommander (mécanique) Hnergize (to)

887 JCommercial Commercial Handels-, Kaufméannisch
888 ]Commutateur Commutator Fchalter

889 |Commutateur - contacteur Hitch

890 |Commutateur rotatif Hotary switch Drehschalter

891 [JComparateur Comparator \fergleicher

892 |Comparateur a cadran [pial gauge

893 [|Compensation Compensation Alisgleich

894 |Compensation de dérive Qrift compensation

895 |Competition Competition Wettkampf

896 [Complétement Completly vplistandig

897 |Completement usé \YVorn out abgenutzt

898 JComportement Responce

\1erhalten




899 JComposant Component Aggregat / Komponent
900 Composants de distribution: soupape , Valvetrain
aac
901 JCompresseur Compressor Kpbmpressor
902 JCompresseur Blower \erdichter
903 |JCompresseur d'air Air compressor Luftkompressor
904 JCompresseur de ressort de soupape  Valve spring com pressor
905 gﬁsn;z;ifgﬁur de ressorts de Coil spring compressor
906 |JCompresseur volumétrique a lobes Rgots
907 |Compressiomeétre Gompression Gauge K@mpressionstest er
908 [|Compressiométre ylinder compression gauge
909 [JCompression Compression VErdichtung
910 JCompte tours Tachometer Orehzahimesser
911 [Compte-tours Revolution counter
912 |Compteur de vitesse Ypeedometer Thchometer / Geschw  indigkeitsmesser
913 |Compteur d'heures Hour meter Sjundenzéhler
914  JCompteur d'heures de fonctionnement Sgrvice meter B etriebzeitsmesser
915 |Compteur kilométrique dometer Kijometerzahler
916 [Concentricité Concentricity
917 |Condensateur Condenser Hondensator
918 |Condensateur Capacitor erdichter
919 [JCondensateur d'allumage Ignition capacitor
920 [Condition Condition Bedingung
921 JConducteur Driver Fahrer
922 |Conduire - entrainer prive (to) fghren
923 |Conduite d'air Ar line Lpftleitung
924  |Conduite d'air FPneumatic pipe
925 |Conduite de frein, essence, ... Une Bremsleitung, Kraftstoffleitung...
926 [Conduite de trop-plein Qverflow pipe Adslaifihrung
927 |Configuration Gonfiguration K@nfiguration




928 JConjoncteur-disjoncteur Cht-out relay Schutzschalte r
929 JConnecteur Connector Anschluf3

930 [Connecteur enfichable Hlug connector Stgckverbinder

931 ]Connexe Related erbunden

932 Jconnexion Connection VEerbindung

933 JConnexion unction

934 ]Connexion Link

935 JConnexion de masse Ground connection Mgssenanschlu )
936 Jconsomation au miles das mileage Verbrauch per Mile
937 JConsommation Comsuption VErbrauch

938 |Consommation Kuel consumption

939 JConsommation d'air Air consuption Luft Verbrauch

940 [Consommation de courant Current consumption Strgm Ve rbrauch
941 |Constante Constant Honstante

942  |Contact principal Nlain contact Hwupt-Kontakt

943  |Contacteur Contactor Hinschalter

944  |Contacteur electrique de porte Dpor switch Eldktris che Tireinschalter
945 [|Contacts d'allumage Hoints

946 JContenance Content Hapazitat

947 [Continu Infinite durchgehend

948 |Contour Contour Hontur

949 |Contourner Contour (to) herum...

950 [Contrainte Btress Auflage / Beanspruchung
951 [Contre écrou L ocknut Jcherungsmutter
952 |Contre-écrou Check nut

953 |Contre-écrou am nut

954  |Contrepoids Counter balance Alisgleichsgewicht
955 [Contrepoids Counterweight GEgengewicht

956 Contrepoids d'équilibrage de Crankshaft counter-weight

vilebrequin




957 ]Contre-pression d'échappement Exhaust Back Pressur e ... gegendruck
958 [Controle Check Kontrolle / Prifung
959 [Contr6le (mécanisme) Nlonitoring

960 |Contrdle d'étanchéité Lakage test

961 ]Contrdle technique ( anglais) Mot TOV

962 ]Controle, vérification Chekking K¢ntrolle / Priifung
963 |Controler Check (to) (berprifen

964 [Contréler - vérifier Qheck (to)

965 |Contréleur de bougie Jpark Tester

966 [Contrdleur de tension de courroie B4t tension ga uge

967 [Contr6leur d'injecteurs J¢t tester

968 |Conversion (unités) Gonversion Unrechnung (Einhei  ten)
969 [Convertir Convert (to) umrechnen

970 [Convertisseur Converter Kpnverter / wandler
971 |Convertisseur de couple Tprque converter

972 |Convertisseur hydraulique de couple  Hydraulic con verter

973 |Copeau Chip Scherbe

974 |Copeau Swarf Span

975 |Co-pilote Co-pilot Heifahrer

976 [Cordon d'usure en haut de cylindre Cylinder Ridge

977 JCornets d'admission Stacks

978 [Corps de filtre Filter body

979 |Corps du carburateur darburettor bowl

980 [Correct - convenable Hroper Richtig - richtige
981 [Correcteur de hauteur Height corrector

982 |Corroder Corrode (to) Horrodieren

983 [Corrosif Corrosive &zend

984 |Corrosion Corrosion Kprrosion

985 |Cosse electrique Cable terminal (electrical)




986 [Coté Side Seite

987 [Cote de finition Hinish dimension Fertigmald

988 [Cote d'épaulement houlder size

989 |coté droit Right-hand r@chts

990 [Coté gauche | eft-hand Ihks

991 |Cote reparation Dversize Heparaturmald
992 |Cote théorique Theoretical size

993 |Couche - pli Ply

994 |Couche, pli L ayer

995 [Coude Elbow Ellbogen / Knick
996 [Couder Crank (to) ropfen / umbiegen
997 [Coulissant bliding verschiebbar / Schiebe...
998 |Coup de bélier fVater hamme Hammerstol}
999 |Coupage Cutting chnitt

1000 JCoupé Parting jeschnitten
1001 JCoupé 2 glaces Roadster Roadster

1002 |Jcoupé 4 vitres coté sans montant Hfrd-top coupé

1003 [JCoupe latérale Bide cutting Feitenschnitt
1004 [JCoupe tube Pipe cutter Hohrschneide
1005 |Coupe tube fube cutter

1006 JCoupe-circuit (bilame) (ircuit breaker Sigherung

1007 JCoupelle et demi lune soupape Vplve spring retain  er

1008 |Couplage en parallele Rarallel connection

1009 [Couple Torque Drehmoment
1010 JCouple (serrage) [ightening Torque

1011 JCouple constant ¢onstant torque

1012 JCouple moteur Fngine torque

1013 JCouple nominal Rated load torke

1014 |Couplemetre orque gauge




1015 JCoupleur hydraulique Hydraulic coupler

1016 JCourant Current trom
1017 JCourant alternatif Alternative Current (A.C.) Wegc  hselstrom
1018 JCourant de charge Charging current Ladestrom
1019 |Courant de court-circuit Short-circuit current
1020 [JCourant de réglage Current setting
1021 |JCourant inducteur Hield current
1022 JCourbage Curving
1023 |Courbe Curve Bogen / Kurve / Linie
1024 |Courbé Bowed Bogenfdrmig / gekrimmt
1025 [Courbé Curved tewdlbt , geschweift
1026 |JCourber Curve (to) iegen / umbiegen
1027 JCourrez avec ce que vous amenez HWYB = Run Whay Yo u Brung Renne Sie mit dem, was Sie mitbringen
1028 |[Courroie crantée Toothed belt Zphnriemen
1029 [Courroie de distribution Timing Belt Zapnriemen
1030 |Courroie de ventilateur Han belt Kgilriemen
1031 ]Courroie d'entrainement Orive belt Tieibriemen
1032 |JCourroie plate Flat belt Hiemen / Gurt
1033 Coqrrqie pompe hydraulique direction Power steering belt
assistée
1034 [JCourroie trapézoidale -belt Keilriemen

1035 [JCourroie unique d' accessoires moteur Sefpentine belt

1036 [JCourse Stroke Hub / Lauf / Verstellung / Weg
1037 JCourse allongée btroker

1038 [JCourse de piston Riston stroke travel Hdb

1039 [JCourse en ligne Run

1040 |[Course libre Free travel Ueerhub / Leerlauf

—

1041 |Course longitudinale bngitudinal travel

1042 [Course maximale laximum stroke

1043 |Course, competition Hace Rennen




KllrzscthB

1044 |Court-circuit $hort-circuit

1045 JCoussinet de bielle Gonnecting rod Bearing Piquel

1046 JCoussinet pallier villebrequin Miin bearing

1047 JCouteau Cutter Messer

1048 |couteau nife schneiden

1049 |Couvercle Cover Deckel

1050 [JCouvercle Housing cover

1051 ]Couvercle avant Front Cover

1052 |Couvercle de filtre & air Air cleaner housing co  ver JLuftfilter Deckel

1053 [JCouvercle de piston de servo Sprvo Piston Cover

1054 |Couvercle de servo $ervo Cover

1055 |JCouverture de protection d'aile Wng cover Kolfl ugel Abdeckung
1056 [Crabot PDog Hund

1057 |]Cran - entaille - bosse otch

1058 [Cran d'arrét Safety notch

1059 |Crémaillere Steering rack Zphnstange

1060 JCrémaillere de direction Hgnon rack Lgnkungszahns  tange
1061 [JCrépine d'huile Dil pump stainer Ofansaugsieb

1062 [JCreuser Hollow out (to) austiefen

1063 [Creux Hollow Hohlung

1064 [Creux Pit Vertiefung

1065 [Crevaison Flat tire

1066 |Cric Jack Hebezeug / Winde
1067 |Cric hydraulique Hydraulic jack Hydraulishe schra ubenwinde
1068 [Cric rouleur Trolley jack

1069 [Critique (limite) @ritical Kfitisch

1070 [Crochet Hook Hacken

1071 JCrochet de levage ifting hook Ldsthacken

1072 [Crochet de traction FluII hook Klnplung | Zughacken




lll-joints

1073 [Croisillons

1074 |Crodte Skin Schorf

1075 |Cuir Leather | eder

1076 [Cuivre Copper Kupfer

1077 JCulasse Cylinder head 4ylinderkopf

1078 [JCulbuteur Rocker arm Hipper

1079 [Culot de bougie park plug body

1080 |Curseur Cursor $chieber

1081 ggr\]/tette de roulement d'arbre ou de Axle Bearing Cup

1082 [Cuvette de roulement d'essieu arriere  R¢ar Axle  Bearing Cup

1083 [Cylindre Cylinder 4ynlinder / Rolle / Walze
1084 [JCylindre de pompe Rump cylinder

1085 |Cylindre récepteur lave cylinder

1086 [JCylindrée Cubing Hubraum

1087 airr]\fr:ee sens des aiguilles d'une Clockwise Im Uhrzeigensinn

1088 [JDavantage Further Veiter

1089 [|De niveau avec... Flush (with)

1090 |Débit Flow rate Flufl? / Durchflul? / Menge
1091 |Debit d'air en pied cubique par minute CHM (cub ic feet per minute ) urchflulmesser in Kubik Zoll/m
1092 |Débit d'une pompe Rump flow rate

1093 |Débit massique hass flow rate

1094 |Débit nul - pas de livraison Nb delivery

1095 |Débitmetre d'air irflow meter DurchfluBmesser
1096 |Débitmetre de masse fflow meter Luftmassenmesser
1097 |Débordement Dverflow (berlauf

1098 Efgrrirrl:gre; - déconnecter - Disconnect (to) bschalten

1099 |Débrayage Release mechanism (clutch) Apkuppelung

1100 |Décalage - deport Dffset

1101 |Décalage du zéro Fero offset




1102 |Décalcomanie Decall Tranfer

1103 |Décapeuse Peeling Machine Heizmaschine
1104 |Décélération Deceleration

1105 |Décélérer Pecelerate (to)

1106 [|Décharge Discharge uslauf / Austrag
1107 |Décharger Discharge (to) qustragen / entladen
1108 |Déchet Slug Ausschuf? / Abfall
1109 |Déchet, chute Scrap Abfallerzeugnis
1110 JDéchirement [earing Jerreilfung

1111 JDechromage en custom eck (to) Ehtchromen

1112 ]Déclenchable Releasable Auslosbar

1113 |Déclenchable [rippable

1114 |Déclenchable - débrayable Disengagable

1115 JDéclenchement Releasing

1116 |Déclenchement ripping

1117 |Déclencher Release (to) quslésen

1118 |Déclencher [rip off (to)

1119 aééc(::l::i:tir)- débrayer (liaison Disengage (to)

1120 |Décoder PDecode (to) EntschliReln
1121 |Découpage a l'arc électrique Ayc cutting

1122 |Découpe Cut off bchnitt

1123 |Découper Cut off (to) gchneiden

1124 |Découpes Cut-outs

1125 |Décrémenter Decrement (to)

1126 |Défaut Fault Fehler / Mangel
1127 |Déflecteur Deflector [peflektor

1128 |Déflecteur (portiere) Windbreaker

1129 |Déflecteur d'air Air deflector

1130 |Déflecteur d'huile @il deflector plate




1131 |Défoncer Pocket (to) Humen

1132 |Déformation Deflection Verformung

1133 |Déformation thermique Thermal deformation wgqrm-Ver  formung
1134 |Dégager Relieve (to) usrucken / l16sen

1135 |Dégivrage Defrosting Hntfrostung / entfrosten
1136 |Dégivrage glace arriére effoger

1137 |Dégivreur Defroster efrosterschlitz

1138 |Déglaceur (pour les cylindres moteur) Glphze brea  ker

1139 |Déglaceur de cylindre Qylinder Hone

1140 |Dégraissant Degreasing

1141 |Dégraisser Degreasse (to) Hntfetten

1142 |Démagnétiser Demagnetize (to) ghtmagnetisieren

1143 |Démarreur Starter btarter

1144 |Demi-arbre Halfshaft Halbwelle

1145 |Demi-toit amovible J-top Abnehmbare Halbdach
1146 |Démontage Disassembly Abbau

1147 JDémontage Dismantling Zerlegung

1148 |Démonter Disassemble (to) gpbauen

1149 |Démonter Dismantle (to) Zprlegen

1150 Jd'emploi general General purpose allgemeiner Benu  tzung
1151 [JDensité Density Dichte

1152 |Dents Teeth Zahn / Zéhne

1153 [JDents d'engrenage Cear teeth Zhne

1154 |Dépannage Breakdown Repartur / Hilfe / Abschlepdi  enst
1155 |Dépistage d'anomalies Trouble shooting

1156 |Déplagable Movable Beweglich

1157 |Déplacement ravel Bewegung

1158 |Déplacement, cylindrée Displacement Hibraum

1159 |Dépressiometre acuum Gauge iekuummesser




1160 |Depression accuum akuum

1161 |Dépression Depression Unterdruck

1162 |Depression & |'admission Iqtake vaccuum

1163 |Déroulement des opérations Qperating procedure Wd rkflow

1164 |Dés (paire accrochée au rétro) Ruzzy dice Wirfel  (am Spiegel hdngend)
1165 |Désenclencher Disengage qusloésen

1166 |Désignation Designation Bezeichnung

1167 |Désigner - indiquer pesignate (to) bgzeichnen/z eigen
1168 |Désséché Pesiccated dqusgetrocknet

1169 [Dessin Drawing Veichnung

1170 |Dessin de piéce Part drawing TEilzeichnung

1171 JDessus de tableau de bord Qash pad

1172 |Détecteur de cliquetis Hnock sensor

1173 |Détecteur de position Hosition detector Pokitionsse nsor
1174 |Détecteur de proximité Hroximity probe Ngherungssc halter
1175 [Detection Detection Suchen / Priifung
1176 |Détendeur Reducing valve Qruckminderventil
1177 [|Détériorer Impair (to) Heschadigen

1178 |Détourer Rout (to) desenkbdrdeln

1179 |Dévétissage Stripping rippen

1180 |Dévidoir Reel Rolle

1181 |Diagnostic Fault finding Dlagnose

1182 |Diagnostic des défauts Hault diagnosis Fehlerdiag nose
1183 |Diagonal Diagonal Piagonal

1184 |Diagramme Diagram Diagram

1185 [Diagramme de distribution Tming diagram Velteilun gsdiagram
1186 |[Diametre Diameter Durchmesser

1187 |Diamétre d'arbre bhaft diameter Wellendurchmesser
1188 |Diametre de braquage Jurning circle

Dlehdurchmess er




1189 |Diameétre d'enroulement Heel diameter Wckeldurchm  esser
1190 [Diamétre extérieur Dut diameter (OD ) AbRendurch  messer
1191 Jdiametre interieur Iptake diameter (1D ) Inhendu  rchmesser
1192 |Diametre intérieur Ihtake diameter (ID)
1193 |Diamétre nominal Nominal diameter NEnndurchmesser
1194 |Diameétre nominal de vis Nominal bolt diameter
1195 |Diesel Diesel Diesel
1196 |Différentiel Differential Ojfferential
1197 |Différentiel & glissement limité Lijnited Slip Dif ~ ferential
1198 |Différentiel autobloquant Lecking Differential Spq erdifferenzial
1199 Différentiel autobloquant (General Positraction
Motors)
1200 |Differentiel glissement limité mopar Sure grip
1201 |Différentiel non suspendu Sjandard differential
1202 [Dilatation Fxpansion Qehnung / Ausdehnung
1203 JDimension Dimension Abmessung
1204 |Diminuer Decrease (to) erringern / vermindern/  verjingern
1205 |Diminuer - chuter brop (to)
1206 |Diode Diode Diode
1207 |Diode d'excitation Hxcitation diode
1208 [Direction Bteering Jenkung
1209 |Direction assistée Hower steering S¢rvo-Lenkung
1210 [dispositif , systeme Oevice System
1211 |Dispositif de contrdle Jauging system Uterwachung ssystem
1212 |Dispositif de réglage Adjustement device
1213 |Dispositif de réglage Adjuster
1214 (I?:ics)&(;s;ii;ilrj]; lames de ressorts Traction bars
1215 |Dispositifs antipollution Emission control system
1216 |Disque Disk Scheibe
1217 |Disque abrasif \brasive disc




l%rake Disc

1218 |Disque de frein Bremsscheibe

1219 |Disque d'embrayage Clutch Disc Kppplungsscheibe
1220 |Dissipateur de chaleur Heat sink Kphlkorper

1221 |Dissiper Dissipate (to) Zprstreuen

1222 [Dissoudre Dissolve (to) aliflosen

1223 |Distance Distance bstand

1224 |Distorsion thermique Thermal distortion

1225 [Distributeur d'allumage (allumeur) Igpitiondi  stributor [(indverteiler

1226 |Divisé, séparé Divided deteilt / getrennt
1227 |Diviser - couper Fart (to) teennen - schneiden
1228 |Diviser - séparer Divide (to) tiennen - teilen

1229 |Diviseur - séparateur ivider TEiler / Trenner
1230 |Division Partition Tilung

1231 [|Doigt de distributeur Hotor arm

1232 |Dome Dome Kuppel

1233 |Donnée, caractéristique Qata Daten, bezeihnend
1234 |Données auxiliaires qub-data

1235 Zzzfri;rui?nseiﬁ?e inclinable Power seatback recliner gektrisch verstellbare Ruckl ehne
1236 [JDouble allumage Dual ignition Dpppelzidung

1237 JDouble arbre a cames en téte JOHC (double overhe ad camshaft) Doppel obenliegende Nockenwelle
1238 |Double cabine Double cab Qoppelkabine

1239 |Double circuit pual circuit Zyeikreis

1240 [JDouble circuit de freinage Dpuble-circuit brakin g system

1241 |Double effet Double action

1242 JDouble pompes Dual pumps

1243 |Double, deux fois Pouble Ooppel, zwei Mal
1244 JDouble-face Double Sided Aweiseitig

1245 [JDoubler Dvertake (to)

1246 JDoucement Boftly langsam




1247 |Douille Sleeve Buchse

1248 |Douille Socket Hulse

1249 [Douille de lampe amp socket Lkmpenhilse

1250 |Douille de réduction Heducing sleeve

1251 |Douille intermédiaire Adapting sleeve zwischebuch  se

1252 |Doux Soft weich

1253 zr;t'gster (type de) pilote sur essieu Slingshot

1254 |Dragster avec carroserie d'origine Ggsser

1255 S[ryzlaizsétsr avec carroserie d'origine Funny car

1256 |Dragster fonctionnant a l'alcool Tqp fuel

1257 |Dragster proche de la série Juper stocks

1258 |Dressage de tbles bheet metal leveling Bfch richt  en/ planen
1259 |Dresser - surfacer face (to) richten

1260 [Droit, en ligne btraight gkrade

1261 |Droite Right rechts

1262 |Dur Hard Hart

1263 [JDurabilité Durability Haltbarkeit / Nachhaltigkei
1264 |JDurcissement, séchage. Qurling Alshérten, Trockne n
1265 |Durée de fonctionnement Jperating time Btriebzei t

1266 [Durée de vie nominale Rated life Nennlebensdauer

1267 |Durée ouverture soupapes Quration at @050 (Ventiloffenzeit)

1268 |Dureté Hardness Festigkeit

1269 |Durit d'admission iftake hose EihlaRschlauch

1270 |Durit de radiateur fRadiator hose Kphlerschlauch

1271 |Durit d'évent ent pipe Hntliftungsschlauch
1272 |Durite Hose Schlauch

1273 [JDurite d'alimentation Ruel feed pipe ZJfuhrschlau  ch

1274 |Durite d'arrivée de carburant Fpel inlet hose Krq  ftstoffzufuhrschlauch
1275 |Durite de chauffage Hleater hose Heizungsschlauch




1276 |Durite de refroidissement polant hose Kihlschlau ch

1277 JDynamo -générateur Cenerator Jenerator

1278 JEau Water Wasser

1279 |Ebarbage Deburring Entgratten

1280 |Ebarber Deburr (to) qntgratten

1281 |Ecart Deviation Abstand

1282 |Ecartement Sap Spannweite

1283 |Ecartement des électrodes de bougies Spgark plugga p

1284 |Echangeur Exchanger Jadeluftkthler

1285 JEchantillon bample Nluster

1286 |Echappement Fxhaust Auspuff

1287 JEchappement (derniére extrémité) Thil pipe Alspuff (letzter Teil)

1288 |Echappement apres catalyseur Cht-back

1289 Echappement libre et court partant du Zoomies reie und kurze Auspuff aus dem Motor
moteur

1290 |Echapper Escape blassen

1291 |Echelle Scale Mafstab

1292 |Echelonné Stepped destaffelt

1293 |Eclairage | ighting Heleuchtung

1294 |Eclairage de boite a gants Glove box light Hqndsch  uhfach-Beleuchtung

1295 |Eclairage de plaque lJlicense plate light Kdgnnzeiche  n-Beleuchtung

1296 |Eclairage de travail \Work light Ajbeitslampe

1297 JEclairage du tableau de bord Qash light Afmaturenb  rettbeleuchtung

1298 |JEclairement llumination BEleuchtung

1299 JEcoulement Winding Abflur / AblaR / Auslauf

1300 JEcoulement - flux Hlow Ausflufd

1301 |]Ecouter, Entendre Hear (to) 74 horen, héren

1302 |Ecran de protection Jhield Schutzschild

1303 JEcrou Nut Mutter

1304 JEcrou de blocage d'arbre Fhaft Locknut




l‘llounting nut

1305 |JEcrou de fixation
1306 JEcrou de moyeu de roue Wheel Hub Nut
1307 JEcrou de moyeu de roue avant Front Axle Wheel Hub Nut
1308 |JEcrou de retenue Retainer nut
1309 Ecrou de roue a ailette serrage au Knock off
marteau
1310 JEcrou indesserrable Helf-locking mut
1311 ]Ecrou moleté nurled nut
1312 |Ecrou papillon Hly nut Hugelmutter
1313 ]Ecusson Escutcheon Heck
1314 |Editer Edit (to)
1315 |Effacer Frase (to) bschen
1316 |Effacer Scrub out (to)
1317 |Efficacité Efficiency \firkungsgrad
1318 |Effiloché Frayed
1319 |Effort de poussée Rush force Sghubkraft
1320 |Effort de traction Tlensile stress ZJgkraft
1321 |JElargissement Fxpanding Byweiterung / Verbreiterung
1322 |Elargisseur d'aile Hender blister Kotflugel Extenser
1323 |Electricité Flectricity Ejektrizitat
1324 |Electrolyte Flectrolyte Hektrolyt
1325 |Electronique Flectronic Ejektronisch
1326 |Electrovanne bolenoid valve Elektroventil
1327 JElectrovanne d'air auxiliaire Apixiliary air valve
1328 |Electrovanne de controle de ralenti Idle speed co  ntrol valve
1329 |Elément Flement Flement
1330 ]Elément de filtre frilter element Flterelement
1331 JEléments de dosage carburant Metering components (fuel)
1332 JEmbellissement, enjoliveur Dress up V{rzierung, Tri  mm
1333

Embout arbre transmission sortie boite Y0|<e




1334 JEmbout caoutchouc pour buse d'air Rubber Tip Air Nozzle

1335 JEmbout de biellette de direction Tip-Rod End

1336 JEmbout de cable Cable end Habelende
1337 JEmbout de fil de bougie Fpark Plug wire Boot

1338 Jembout sortie eau \ater neck

1339 JEmbouti Stamped destanzt
1340 JEmboutir Dish (to) Hordeln
1341 |Emboutir Stamp (to) Kimplen
1342 JEmboutir Press (to) tefziehen
1343 JEmboutissage Pressing Kiimpleln
1344 |Emboutissage profond Oeep drawing Tigfung
1345 JEmbrayage Clutch Schaltung, kupplung
1346 JEmbrayage a commande hydraulique  Hydraulic clutch

1347 JEmbrayage a crabot bog Clutch

1348 JEmbrayage a diaphragme [piaphragm clutch

1349 |Embrayage a disque multiples Multiple disc clutch

1350 JEmbrayage a friction Hriction clutch

1351 Emg;?gsgjea rattrapage d'usure Self-adjusting clutch

1352 JEmbrayage a sec Dry clutch Tpockenkupplung
1353 JEmbrayage centrifuge (entrifugal clutch

1354 Elrr:]tzsgii?]e)de compresseur ( Compressor Clutch

1355 JEmbrayage de ventilateur ( thermique ) F3n clutch

1356 (Ing‘lgirranyage électrique du compresseur A/C clutch

1357 JEmbrayage électromagnétique Ejectromagnetic clutch

1358 JEmbrayage monodisque Jingle-plate clutch

1359 JEmbrochable Plug-in Stecker
1360 JEmeri Emery Emeri
1361 |Emetteur Emitter ender
1362 |Empattement Wheel base

Fradstand




1363 JEmpilage Heaping btapel
1364 |Empilage Stacking
1365 JEmpiler Heap (to) tapeln
1366 JEmpiler Stack (to)
1367 Jemploi Purpose Beschaftigung / Nutzen
1368 JEmporte-piece Nole punch
1369 JEmpreinte | ettring Abdruck
1370 |En déséquilibre Dut of balance
1371 ]En douceur SEmoothly
1372 |JEn outre Furthermore
1373 |En place Fully seats
1374 JEn tout, refection totale ( restauration) Oyeral |
1375 |Encapsulé Encapsulated
1376 JEnclencher Power up (to) gnhacken
1377 JEncliqueter Ratch (to)
1378 |JEncliqueter - attacher Qlip (to)
1379 ]Enclume Anvil Ambof3
1380 ]Encoche Recess Finschnitt
1381 |JEncrassage Clogging
1382 Encrfigsement du circuit de Plugged radiator
refroidissement
1383 [|Encrasser Clog (to)
1384 JEnduction Coating
1385 JEnduire Coat (to) nstreichen / bestreichen
1386 [JEnergie Fnergy Fnergie / Kraft
1387 JEngin de levage Hoist
1388 |JEngrenage Gear Getriebe / Zahnraderwerk
1389 |Engrenage planétaire Rlanetary gear Planetengetrieb
1390 [Engrener Engage (to)
1391 |Enjoliveur rim cover Hadkappe




1392 |Enjoliveur de Cadillac (années 50) Spmbrero

1393 |Enjoliveur de moyeu Hub cap Radkappe

1394 [Enjoliveur de pare-brise W}indshield Moulding

1395 |Enjoliveur de roue Wheel cover Rhdkappe

1396 [JEnjoliveur de roue Wheel trim ring

1397 :Er;Losliy:rL;;riee roue a bande Flipper

1398 |Enjoliveur de roue lisse et bombé Mpon disc

1399 |Enjoliveur de roue Mopar Oog dish

1400 |Enlevable Removal bnehmbar

1401 ]Enlévement de matiére Netal removal

1402 JEnlever Removal (to) dbnehmen

1403 |Enregistrer Record (to) aufnehmen / aufzeichnen
1404 |Enregistrer lemorize (to) gpeichern

1405 JEnrobage Embedding 4mhillen

1406 |Enroulement \Vinding bobinage Affwickeln / Einrollen
1407 JEnroulement d'induit Armature winding

1408 |Entailler Notch (to) dinkerben

1409 JEntierement automatique Rully automatic

1410 JEntonnoir Funnel Yrichter

1411 JEntourage de grille de calandre Gille shell Frgnt  grillrand
1412 JEntrainement (mécanique) Qrive Konverterantrieb
1413 JEntrainement par cames ¢am drive

1414 JEntrainement rotatif Hotary drive

1415 |JEntraineur a cliquet réversible Rpversible ratche  t drive

1416 |Entree In Ein

1417 |JEntrée Enter Eingang

1418 |JEntrée Input

1419 |Entrée d'huile Dil inlet Jleintritts

1420 |Entrefer Air gap




1421 |Entretien Maintenance Wartung, Instandhaltung
1422 |Entretien courant Routine maintenance ngpektion
1423 |Entretoise Bpacer Klammer
1424 I'Envoi.e partie gaz échappement a Exhaust Gaz Recirculation (EGR)
I'admission
1425 |Epaisseur hickness Qtérke
1426 JEpaulement Shoulder Abstz / Schulter (Welle)
1427 JEquilibrage de roue Wheel balancing
1428 |Equilibrage dynamique Oynamic balancing
1429 |JEquilibre des roues Wheel balance Rpdausgleich
1430 JEquipement Fquipement Ausriistung
1431 JEquipement électrique Hlectrical equipement
1432 JEquipementier de premiére monte f\)ﬂirﬁﬂuga?cr:l?:ggl Equipment OEM
1433 JEquipementier en Nitrous NOS (Nitrous Oxyde Systems )
1434 |Equivalent Fqually Abstandsgleich
1435 |Erreur de programme Hrogram error Pyogramfehler
1436 JEspace permettant un Jeu Allowance
1437 |Essai Test Probe
1438 JEssai Testing ITest / Testfahrzeug
1439 |Essai a vide No-load test Leerlauf probe
1440 |Essai de fonctionnement TEst run
1441 |Essai sur route Road test Fralentest
1442 |Essence Gas Benzin
1443 |JEssence plombée eaded Gas Henzin (verbleit)
1444 |Essieu arriére Rear Axle Hinterachse
1445 |Essieu avant Front axle Morderachse
1446 |Essuie-glace Wiper Scheibenwischer
1447 |Essuyer Wip (to) vischen
1448 |Etain Tin Zinn
1449 |Etanche Sealed Dicht




1450 |Etanche aux poussieres [Iust-proof S\iaubdicht

1451 |JEtanchéifié Bealing Ilichtigkeit
1452 |Etape Step Schritt

1453 |Etape par étape Step by step gchritt fur Schritt
1454 |JEtau (GB) \Vice Schraubstock
1455 JEtau (us) Vise

1456 |Etau parallele Parallel vice

1457 |Etincelle Spark Funken

1458 |Etirer Draw (to) Viehen

1459 |Etoile Star Stern

1460 |JEtrangleur Restrictor Orossel

1461 |Etrangleur Btrangler

1462 |Etrier de frein Brake calliper Bremsklotze
1463 |Etrier de frein Caliper

1464 |Etrier de frein & disque gisc brake caliper

1465 [Etroit Narrow eng

1466 |Eurosuper (sans plomb) Hremium BEifrei

1467 |Evaporateur Fvaporator Merdampfer
1468 JEvaporation Fvaporation \Verdampfen
1469 JEvasement Flare Erweiterung
1470 JEvasement (faconnage) Hlaring

1471 |Evaser Flare (to) grweitern
1472 |JEvidage Recessing ustiefen
1473 |Evider Recess (to) hustiefen
1474 JExamen radiologique A-ray examination

1475 |Excédent Surplus Uberschreiten
1476 |Excentrique Fccentric Bxzenter

1477 |Exceés Excess Uberschui
1478 JExcitation Excitation Hregung




1479 |Exécuter Run (to) usfiihren

1480 |Explorateur Fxplorer Hntdecker

1481 |JExtracteur Extractor

1482 |Extracteur aw Puller

1483 |Extracteur Puller

1484 |Extracteur & inertie lide Hammer

1485 |JExtracteur complet Hush/Puller Set

1486 |JExtracteur de goujons Hud extractor

1487 |Extracteur de roulement / palier Bgaring puller

1488 |Extrémité End face Ende

1489 |Extrémité d'arbre $haft end Vfellenende

1490 |Fabricant Manufacter Hersteller

1491 [Fabrication aking Herstellung

1492 |[Fabrication de modéle Yample production

1493 |Face Face Flache / Seite

1494 [JFace de soupape alve face

1495 |JFacette Facet

1496 [Facetter FFacet (to)

1497 JFaconnage , formage forming Hprmgebung / Gestaltu  ng
1498 |Faconner , former form (to) bearbeiten / formen/  gestalten
1499 |Facteur Factor Faktor

1500 [JFacteur d'agrandissement Zbom rate Umnrechnungsfak  tor
1501 |Facteur de correction (orrection factor

1502 |Facteur de frottement Hriction factor

1503 [Faire attention a Caution to \prsicht, aufpassen
1504 |Faisceau de radiateur Heater core

1505 |Faisceau de radiateur fRadiator core

1506 [Faisceau électrique \Wiring Harness Syombindel

1507 |Fait sur mesure Custom auf MaR / MaRarbeit




1508 JFendre Slit (to) hufspalten / spalten
1509 Fente de ventilation en forme de Louvers

lamelles
1510 JFermé Closed Geschlossen
1511 JFermement Eirmly Fest
1512 |Fermeture Dwell VerschluB3
1513 |JFerrite Ferrite Ferrit
1514 [JFeu Fire Feuer / Lampe
1515 [JFeu antibrouillard Hog light Nrbelscheinwerfer
1516 [JFeu de recul Reverse light IJUCkfahrtIeuchte
1517 |JFeu de répétition arriere Thail light
1518 |Feu de route ( phare) High beam Hernlicht
1519 [Feu stop Stop light Hremsleuchte
1520 [Feuille Sheet Blatt
1521 |Feuille de tole bheet metal Hlech
1522 [JFeux arriére Rear lights Huckleuchten
1523 JFeux de croisement (codes) Lpw beam
1524 JFeux de détresse fVarning lights Warnblinkanlage
1525 |JFeux de détresse Hazard Warning lights Warnblinkl icht
1526 [Fiable Reliable Puverlassig
1527 |Fibre Fiber Faser
1528 [Fibre de carbone Carbon fiber Cprbon-Faser / (Koh  lenstofffaser)
1529 [Fibre de verre iber glass {lasfaser
1530 |[Fibre optique Dptical fiber LyvL
1531 [Fiche banane Pin plug
1532 |JFiche de connexion électrique Wiring plug Stqckver bindung
1533 |Fichier ile Datei
1534 [Fil (cable électrique) souple Sfrand wire Kdbel
1535 |Fil de bougie bpark Plug Wire
1536 |[Fil de mise a la masse Eround wire Massenleitung




1537 [Filet Thread Gewinde

1538 |Filet méle Male thread

1539 [Filetage pas a gauche Jeft hand thread Lihksgewin  de
1540 [Fileter Thread (to) Echneiden (Gewinde)
1541 [Filets métrique IYletric threads metrische Gewinde
1542 |Filettage trapézoidal Acme thread Tlapezgewinde

1543 [|Filtre Filter Filter

1544 |Filtre a air Mir filter Lpftfilter

1545 [Filtre & air Air cleaner

1546 |Filtre & carburant Huel filter KJafstofffilter

1547 [Filtre a huile Dil filter {ffilterpatrone

1548 [Filtre & huile en série/a passage total ~ F@ll-flo  w oil filter

1549 [filtre de sortie d'air qrbmamer

1550 [filtre de vapeur dhuile CIiI breather

1551 [Filtre en ligne h line filter

1552 |JFinal Final Finale

1553 |Fine Fine fein / feine

1554 |Fini Finish fertig

1555 JFinir Finish (to) ertigen

1556 [Finition Finishing Hertigung

1557 |JFinition brillante Qlossy finish glgnzend

1558 [Fissure Crack Spalt/ Ri3

1559 [Fissurrage Cracking Hikbildung

1560 [Fixation de précision Frecision fastener Prazisions befestigung
1561 [Fixations de I'échappement Ekhaust mounts Augpuffb efestigung
1562 Ei;(rerict)i;)é\r?erapides d'éléments de Dzus (marque)

1563 |Fixer Fix (to) befestigen

1564 JFlan Flank Formling

1565 |Flan de pneu Firewall

Freifen ..




\I\/hite wall

1566 [JFlanc blanc (pneu)

1567 [Flexibilitée Flexibility Flexibilitat

1568 |[Flexible ~lexible coupler Begsam

1569 [Flexible de purge Burge Line

1570 |Flotteur Float Schwimmer

1571 |JFluctuation de tension \pltage fluctuation Spgnnung sschwankungen
1572 [Fluide, liquide Kluid Flussigkeit

1573 JFonction auxiliaire Auxiliary function

1574 JFonctionnement \Working Btrieb

1575 JFondation Foundation driindung

1576 |Fondre Melt schmelzen

1577 |JFonte brute Pig-iron GielRereiroheisen

1578 [JFonte grise Srey pig-iron glaues Roheisen

1579 [JFonte moulée Cast-iron EIisenguB

1580 [JFonte nodulaire I[fodular cast-iron spharolitisches GulReisen
1581 [JFonte perlitique Rearlitic cast-iron P4qrlitgu’

1582 [JForce longitudinale Thrust

1583 |Forcer Enforce (to) raft

1584 |Forcer Pry (to)

1585 E;)rrt((ja)ZBZ (également le 2 du jeu de Deuce

1586 [Forer - percer Drill (to) gusbohren / bohren
1587 [Foret, fraise (outil) Cprill Bohrer / Fraser

1588 |Foret a centrer Center drill

1589 [Forét étagé Step drill

1590 |[Forgé Forged geschmiedet

1591 [Forger Forge (to) Echmieden

1592 |Forme - profil bhape

1593 |JFour Furmace Dfen

1594 |Four - étuve Dven Ofen - Trockenkammer




1595 |JFourche Fork Gabel

1596 [JFourchette de sélection Selector fork Sghaltgabel

1597 [JFourchette d'embrayage dlutch release lever (for k) IKupplungsgabel
1598 JFourgon /an Lieferwagen

1599 [JFourgon de livraison Oelivery van Kgstenlieferwag en
1600 [Fournir Supply (to) (versorgen)

1601 |JFournisseur Provider eferant

1602 JFoyer lumineux Focus Leuchtfeuerung
1603 [Fraisage Milling Frasen

1604 |Fraiser Mill (to) fasen

1605 |Fraiseuse Miller Frasmaschine
1606 |[Frein Brake Bremse

1607 |Frein a disque Disc brake Hcheibenbremse
1608 |Frein & main Hand-brake Hanbremse

1609 [Frein & main (ou & pied) Rarking brake

1610 |[Frein a rattrapage automatique de jeu Self-adjust  ing brake

1611 |Frein & tambour Dbrum brake Tfommelsbremse
1612 [JFrein auto-serreur $elf energizing brake

1613 [JFrein d'axe de piston Histon pin retainer

1614 [JFreinage Braking Bremsen

1615 |Freins assistés Assisted brackes Vdrstarkte bremse  n
1616 [Freins hydrauliques Hydraulic brakes hyfraulische Bremsen
1617 |JFreon Freon Freon

1618 |JFréquence Frequency Rrequenz

1619 [Frettage Shrinking

1620 |[Frette Hoop Ring

1621 [Fretter Hoop (to)

1622 |Fretter Shrink (to)

1623 [Friction Friction Heibung




1624 |Froid Cold kalt

1625 |Frotter Scrub (to) dbreiben / reiben
1626 [Fuite Leakage Auslaufer

1627 [fuite d'air \ir leak Huftaustritt

1628 [Fusée de roue Spindle

1629 [Fusée de roue avant front Wheel Spindle

1630 [JFusible Fuse Sicherung

1631 |JFusible-interrupteur Huse-switch Sigherungschalter
1632 [Gabarit Profiling plate LEhre / Schablone / Stichmald
1633 JGaine de cable Cable casing Habelmantel

1634 |Galerie de toit Roof rack Qachtrager

1635 [JGalerie d'eau (culasse) \\Vater galleries

1636 [JGalet tendeur [ensioner pulley Spannrolle

1637 [JGallet de renvoi Fuhrungsrolle
1638 |Galvanisation balvanization VErzinkung

1639 [Galvanisé Galvanizing erzinkt

1640 JGalvaniser Salvanize (to) verzinken

1641 JGamme de vitesses bpeed range

1642 |Gants Gloves Handschuhe
1643 JGarantie a vie | ifetime warranty L¢benslang garan tiert
1644 JGarde au sol Body clearance Bodenfreiheit

1645 |Garde au sol Sround clearance

1646 JGarde au sol Ride height

1647 JGarniture Sheating Bichse

1648 [JGarniture L ining Garnitur

1649 [JGarniture d'embrayage Glutch lining Kdpplungsbela g
1650 |Gauche Left links

1651 |Gaz comprimé Compressed gas Kbmprimiertes gas
1652 |Gaz inerte nert gas




1653 |Gaz inerte Protective gas

1654 |Gazole Diesel fuel Diesel

1655 JGénérateur de courant alternatif (c.a.) A€ gener ator Wechselstromgenerator
1656 |Génératrice de courant Oynamo Dynamo

1657 []Gestion de programme Hrogram management Prpgramm-Ma  nagement
1658 [Gicleur Jet Spritzdiise

1659 |Gicleur d'air d'automaticité AF correction jet

1660 |Gicleur de carburateur {arburettor jet

1661 |Gicleur de lave-glace \Washer jet

1662 [Gicleur de ralenti Iple jet

1663 |Gicleur d'huile @il Jet

1664 |Gicleur principal Niain jet Hiaupt Spritzdise

1665 JGlace de porte Door Glass Tjurscheibe

1666 |Glissement Blip Gleitung

1667 |Glissiére Suideway bleitbahn

1668 |Glissiéere Slide Gleitschiene

1669 |Glissiére et couvre-glissiere de siege  Sdatrunne r & cover Bitzschiene + Abdeckung
1670 JGnon (de carrosserie) fpent Delle

1671 |Godet Bucket | 6ffel , schauffel

1672 JGomme Gum Gummi

1673 JGorge de segment dans le piston Ppston Ring Groov e

1674 JGoujon Stud Bolzen / Dibel / Stift
1675 JGoujon de carburateur Jarburettor stud

1676 JGoujon de roue ug Radstift

1677 JGoujon de roue \Vheel Stud

1678 JGoujon fileté Threaded Stud Gewindstift

1679 JGoulot - embout Feck Engpass

1680 JGoulotte Gullet Schurre

1681 Goulotte de remplissage de réservoir Fuel tank filler pipe

d'essence

I1raftstoffrinne




1682 JGoupille Peg Haltestift

1683 |Goupille Pin Stift

1684 |Goupille Retainer pin

1685 JGoupille de centrage ¢entring pin

1686 |Goupille de freinage d'écrou Lecknut Pin

1687 JGoupiller Pin (to)

1688 |Graduations d'échelle Jcale division SHaleneinteilu ng
1689 [JGraissage |_ubrification SEhmierung

1690 |Graissage a carter sec [pry sump lubrification

1691 |Graissage forcé Forced lubrication

1692 |Graissage sous pression Fprced lubrication

1693 |Graisse Grease Schmierfett

1694 |Graisser Grease (to) chmieren

1695 [Graisser, lubrifier Uubricate (to) eiffetten/sc  hmieren
1696 |Graisseur Srease nipple

1697 |Graver Engrave (to) gravieren

1698 [Graveur FEngraver

1699 |Gravure Fngraving

1700 |JGrenaillage Shot blasting Frahlen

1701 |Grenailler Shot blast (to) bestrahlen / kérnen
1702 |Griffe Gripper Haken

1703 |Griffes de rechange pour extracteur Ré¢placement  Jaws

1704 |Grignotage Nibbling Hnabberschneiden / Nibbeln
1705 [Grignoter Nibble (to) Khabberschneiden / nibbeln
1706 |Grille Grill Gitter

1707 |Grille Fence Rost

1708 |Grille Grid

1709 [Grille d'evacuation Qutlet grille (ventilation)

1710 [Griller Roast (to) osten




1711 |Grippage Galling Fressen
1712 |Grippage Scuffing

1713 |Grippage , rayure bcore

1714 |Gripper Scuff (to) biben

1715 ]Grondements Rumbles Grollen

1716 JGros pneus arriére et petit avant Blg n'little

1717 |Grue Crane Kran

1718 JGuidage (action) bupporting fipren

1719 JGuidage (action) buiding Hihrung

1720 JGuide Guide Fuhrung
1721 JGuide de soupape alve guide

1722 |JHaut/ supérieur Top oben / obere
1723 JHaut moteur Crankcase

1724 |Haut parleur (HP) Speaker precher / Lautsprecher
1725 JHaut parleur de grave Houd speakear Lqutsprecher
1726 JHaute performance Hli-perf

1727 JHauteur Height Hoéhe

1728 JHaut-parleur de grave Houdspeaker

1729 JHayon Tailgate

1730 JHayon de coffre Hatch Klappe

1731 |JHélicoidal Helical Hflelical

1732 [JHorizontal Horizontal Waagerecht
1733 [JHorloge Clock Uhr

1734 |Hors cotes standarts Qversize

1735 [JHors service Dut of action aIJBer Betrieb
1736 JHousse de siége beat cover Slitzbezug | Sitzhiille
1737 JHuile Qil ol

1738 [JHuile de boite de vitesses Tyansmission Fluid G¢g riebedl
1739 [JHuile hydraulique Hydraulic oil




1740 JHuile moteur Engine ol Motordl

1741 |JHuile pompe direction assistée Pewer steering flu  ide

1742 JHuile pour engrenages dear oil

1743 E;gg;z:ﬂi de boite et direction Dexron

1744 JHumide Wet Feucht

1745 JHydraulique Hydraulic Hydraulish

1746 |Hydrogéne Hydrogen Wasserstoff

1747 Jimpact mpact load \Wirkung

1748 JImprégnation mpregnation Ippragnierung
1749 JIimpression Fmbossing Oyrucken / Eindruck
1750 |Jimpulsion mpulse Ifnpuls

1751 Jimpulsion Pulse Puls

1752 [Jinclinaison blant Abfall / Neigung
1753 [Jinclinaison hclination Apschiissigkeit
1754 [Jinclinaison Titt Schiefe / Schrage
1755 [Jincliner Slant (to)

1756 |Jinclusion hclusion Hnschlu

1757 JIncorporé Built-in Imtegriert

1758 |incrément Increment Hinheit / Zuwachs
1759 JIindex (mécanique) Pointer Verzeichnis / Indiz
1760 |JIndexage ndexing Ihdizierung

1761 JIndexer ndex (to) ihdizieren

1762 [Jindicateur de cligotant Qgrection light Blipker A nzeige
1763 [JIndicateur de contrdle dheck display

1764 [Jindicateur de niveau de carburant Fgel gauge Krpf  tstoffanzeige
1765 |JIndicateur de niveau de carburant Fgel indicator

1766 JIndicateur de pression Aressure gauge Diuck Anzeig e
1767 [JIndicateur de pression de carburant Fdel Pressure Gauge IKraftstoffdruckanzeige
1768 [Indicateur de pression d'huile OJ gauge C)Iclruck Anzeige




1769 |JIndicateur de pression d'huile Ol pressure gaug e

1770 Jindicateur de richesse Air-fuel ratio monitor

1771 Ihnud”i(e:?teur de température (eau ou Temperature gauge Temperaturanzeige
1772 [Jindice d'octane Dctane rating

1773 Jindice thermique Hleat rating

1774 Jinducteur nductor Igduktor

1775 [JInduit Anchor Rotor

1776 Jinduit Armature

1777 [Jlnerte Inert reaktionstrage / trage
1778 [lnertie Inertia

1779 |inférieur L ower Untere

1780 [Infiltration $eepage Auflagetrankung
1781 [Jinfrarouge nfra-red Ipfrarot

1782 |Jinitialisation Ihitialization

1783 [lInjecteur Injecteur Hinspritzdiisen

1784 [Jinjecteur htomizer

1785 [Injecteur de pompe Ihjector

1786 [Injecteur d'essence Huel Injector

1787 [JlInjection njection Hinspritzen

1788 [Injection d'essence électronique Fyel injection

1789 [lInjection directe [irect injection Dijekteinsprit zung
1790 [JInjection electronique Hectronique fuel injectio n (EFIl)

1791 [injection indirecte Hirectless injection indfrekt e Einspritzung
1792 [lInjection monopoint Jngle-point fuel injection

1793 Icrgf;ljion monopoint dans un corps Throttle body injection ( TBI )

1794 [injection multipoint MPFI ( multiport fuel inject ion)

1795 [Injection multipoint Multiport fuel injection ( MPFI)

1796 [JlInjection multipoint (un par cylindre) TP} (Tuned Port Injection)

1797 |Mection type mono point dans TBI (Throttle Body Injection)

carburateur




Injection type mono point dans

1798 carburateur Throttle body injection ( TBI )
1799 [insert Insert
1800 [Insigne | abel
1801 [instabilité hstability
1802 [Jinstallation Fixing Einrichtung
1803 [JInstallation (Résultat - Batiment) Plnt Anlage
1804 [JInstallation electrique Hectrical systeme Elgktris he anlage
1805 [installer Fit up (to) dinbauen
1806 |Installer Equip (to) dinrichten
1807 [intensité de charge harging rate
1808 [Jinterchangeable hterchangeable Aliswechselbar
1809 [intérieur Inner Innen
1810 |Jintermédiaire htermediate zjvischen-
1811 [Jinterne Internal nnere
1812 [Jinterrupteur a bascule Tpoogle switch Kigpschalte r
1813 [interrupteur a clef Hey switch
1814 [interrupteur au pied Hoot swich
1815 [interrupteur de commande Qontrol switch
1816 [Jintervalle - pas Pitch Teilung
1817 [introduction de parameétres Phrameters input
1818 [Inverser Reverse (to) @Pmkehren
1819 [isolation hsulation Iqolierung
1820 [ltinéraire Route Route / Routenplaner
1821 JJambe de suspension uspension strut
1822 Jant‘e cing branches alu, par American Torque-Thrust

Racing
1823 |Jantes toles ameliorées ( options) Rally wheels Stahlfelgen
1824 JJauge angulaire de couple Angular torque gauge
1825 JJauge de filetage Thread gauge
1826 JJauge de niveau Level gauge




1827 JJauge de niveau (tige métallique) Dlpstick

1828 JJauge de niveau d'huile Qil level dipstick

1829 JJauge de profondeur Oepth gauge

1830 JJauge de température d'eau Water temperature gau ge

1831 JJauge d'épaisseur Thickness gauge Blechlehre

1832 JJauge d'épaisseur Heeler gauge OickenmeRgerat
1833 JJauge d'essence bas gauge

1834 |JJauge plastique de jeu pallier Plastigauge

1835 JJeauge de mesure Sauge Lehre

1836 JJeauge débit d'air (tableau de bord) A¥ Flow G  auge

1837 JJeu Free play Spiel / Garnitur / Satz
1838 JJeu aux soupapes alve clearance

1839 JJeu axial Axial displacement

1840 QJeu axial End float

1841 jiesli)gﬁi;?:ctionnement - place Clearance

1842 |Jeu de tarauds et de filieres Thp and die set

1843 QJeu de vis et de rondelles Yerew and Washer Set Sghr  aubensatz
1844 QJeu d'embouts de clé Torx Tprx Bit Set

1845 JJeu fonctionnel de segment PJston ring gap

1846 QJeu libre Free movement

1847 JJeu maximum Mlaximum clearance nmjpx. Spiel

1848 JJeu minimum inimum clearance min. Spiel

1849 QJeu radial Radial clearance

1850 JJeu radial de piston Histon clearance

1851 JJoint (de vitre, porte, coffre) Weatherstrip Digh  tung (Fenster, Tir, Koffer...)
1852 JJoint (d'étanchéité) Heal Dichung

1853 JJoint & bride Hlange joint

1854 JJoint a lévres ip seal

1855 |JJoint d'arbre de compresseur de clim A/ Compres  sor Shaft Oil Seal




1856 JJoint de boite de vitesses Tfansmission gasket
1857 JJoint de cache culbuteur Vplve cover gasket
Joint de cardan(liaison) Qv joint
1858 JJoint de carter de boite de vitesse Tansmission pan gasket
1859 JJoint de charniére Hnuckle joint
1860 JJoint de compresseur de clim AIC Compressor Oil Seal
1861 JJoint de culasse ylinder head gasket
1862 JJoint de culasse Hiead gasket
1863 JJoint de guide de soupape VRlve Guide Oil Seal
1864 JJoint de moyeu Hub Seal
1865 |Joint de palier arriére de vilebrequin Cipnkshaf  t Rear Main Oil Seal
1866 JJoint de palier avant de vilebrequin Crmankshaft Front Oil Seal
1867 JJoint de par-brise Windshield weatherstrip Wigpdsc hutzscheiben...
1868 qunt qe plaque de compresseur de A/C Compressor Thrust Plate Oil Seal
climatiseur
1869 JJoint de pompe Pump Fluid Seal Phmpen-Dichtung
1870 JJoint de pompe a eau \Water Pump Seal Wasserpumpen-D  ichtung
1871 JJoint de pompe de direction assistée  Pdwer Steerin g Pump Oil Seal
1872 JJoint de porte poor weatherstrip T{r-Dichtung /T  urfuge
1873 JJoint de vitre indow weatherstrip Fdnster-Dichtu ng
1874 QJoint d'essieu arriére Hear Axle Oil Seal
1875 QJoint d'étanchéité Gasket
1876 |JJoint d'étanchéitée d'arbre ou de pont Axe Oll Seal
1877 JJoint en cuivre Gopper gasket Kppfer-Dichtung
1878 JJoint homocinétique ( joint de cardan) Cdnstant Velocity Joint glzgggrﬁéigsecgenrkgelenk '
1879 JJoint racleur \Viper seal
1880 JJoint sphérique Ypherical joint
1881 |Joint Teflon Teflon Seal
1882 JJoint torique 'ring seal O Ring
1883 JJupe du piston Riston skirt




Stloker kit

1884 |Kit d'allonge de course (vilebrequin)

1885 |kit de rabaissement suspension Ldwering kit

1886 [Kit de réhausse caisse Hody lifts kit

1887 [Kit de réparation Repair Kit

1888 [Kit de repositionnement RElocation kits

1889 [Kit mise a niveau superieur Upgrade kits

1890 [Klaxon Horn Huppe
1891 [Klaxonner Honk (to) Huppen
1892 |JLame Blade Blatt (Federblatt)
1893 |JLame Cutter blade linge
1894 JLamé (noyé) Recessed

1895 JLame de ressort bpring leaf Hederblatt
1896 |JLame de scie Saw blade ageblatt
1897 |JLame d'essuie glace Wiper blade

1898 JLame d'essuie-glace \Viper blade

1899 JLames d'essuie-glace de rechange REeplacement wip  er Blade

1900 [JLaminé Rolling gewalzt
1901 JLampe Lamp Leuchte
1902 JLampe de voyant lumineux Ifdicator lamp

1903 JLampe stroboscopique TJming light

1904 JLampe stroboscopique TJming light

1905 JLampe-témoin hdicating lamp

1906 JLampe-témoin [est lamp

1907 JLancernent Cranking

1908 JLanceur au pied ickstarter

1909 |Large Wide breit
1910 |Large, gros. L arge

1911 |JLargeur Width Breite
1912 [JLargeur de chanfreinage

CIhamfering width




1913 |JLargeur de portée eat width (valve)

1914 JLargeur de voie Track width

1915 |Largeur total Dverall width ggsamtbreite
1916 |Latéral | ateral Beitlich
1917 |Lecteur Reader L eser

1918 |[Lecteur de cartes Yap reader

1919 |Lecteur optique ptical reader

1920 [JLéger Light Leicht
1921 |JLégérement Slightly

1922 |Levage Hoisting Meben
1923 |JLevage Jacking

1924 Jlevée ( soupape ) ift

1925 [JLeve-vitres électriques Hectric windows lektrisc he-Fensterheber
1926 [Levier Toggle Brechstange
1927 |Levier Lever Hebel
1928 |Levier de boite de vitesse Shifter

1929 I&;er\éi;irodne vitesse a la colonne de Coluum shifter

1930 JLevier de vitesse au plancher Floor shift

1931 [JLevier de vitesse au plancher Floor shifter

1932 |JLévre Lip Lippe
1933 |Liaison par tuyaux et raccords Plumbing

1934 |Librairie Bookshop Lichhéndler
1935 |Ligne médiane Centerline ittellinie
1936 |[Limage Filing Feilen
1937 [Limer File (to) eilen

1938 |Limite d'usure \I\/ear limit

1939 |Limiteur de couple 'IIorque limiter

1940 [Limiteur de pression (freinage) Pfessure regulati  ng valve (brakes)

1941 [Limiteur non asservi Fressure limiting valve




1942 [JLiquide de refroidissement Cpolant Kihimittel

1943 [Livraison Delivery Leiferung

1944 [|Livre Book Buch

1945 JLogement de clavette Hey slot

1946 JLogement de clavette de vilebrequin Clankshaft K eyway

1947 |Loi Law Gesetz

1948 [Loin Away Fern

1949 JLong Long Lang

1950 [JLongeron L ongitudinal girder Brfickenbalken

1951 JLongeron , Dragster (type de) Hail

1952 JLongueur L enght ange

1953 JLongueur totale Qverall length Gpsamtlange

1954 [Lourd Heavy Schwer

1955 |Lubrifiant ubricant Sghmiermittel

1956 |L'un ou l'autre ftheir entweder..., oder...
1957 JLunette arriere (véhicule) Hear Winshield Hgcksch  eibe (Auto)
1958 [Machine Machine Mlaschine

1959 [Machine & aléser les cylindres Qylinder boring m  achine

1960 [|Machine a commande numérique Numerically control led machine CNC

1961 [Machine a déglacer Honing machine

1962 [Machine a roder (rédeuse) Honer

1963 |Machine a souder par points Spot welding machine

1964 [Machoire de frein Brake shoes Bremsklotze / Bremsschuh
1965 [Magnétique Magnetic Iflagnetisch

1966 [Maille Mesh Masche

1967 [Maillet Mallet Hammer

1968 [Main Hand Hand

1969 [Maitre cylindre Naster cylinder Hpuptbremszylinde r
1970 [Maitre cylindre tandem Qual master cylinder Tahde mhauptzylinder




1971 |[Mallette de controle Yest box

1972 |Mamelon - tétine Nipple Nippel

1973 [Mandrin Chuck Backenfutter
1974 JMandrin Arbor Dorn

1975 [Mandrin Mandrel bpannfutter
1976 JMandrin pneumatique Air chuck

1977 JMandrin rapide Duick-action chuck

1978 [Maniabilité Manageability Vl’endigkeit

1979 [Maniable Manageable I\andlich

1980 [Manier Manage (to)

1981 [Manier - manipuler Handle (to)

1982 [Manipulation Handling

1983 JManocontact de pression Pyessure switch

1984 |Manocontact de temperature TEemperature switch

1985 [Manocontact pression d'huile O] pressure switch

1986 [Manuel Manual Manuell

1987 [Manuel d'atelier bhop manual WYerkstatthanbuch
1988 [Manuel du propriétaire Qwner manual Eigentimmerhan  dbuch
1989 [Manuel(le) Hall hand operated

1990 [Marche ( on-off) - sur (quelque chose ) Oh Ein (Ein-Aus)
1991 |[Marche arriére Reverse gear Rackfahrt

1992 [Marquage Marking Narkierung

1993 [Marquage de volant moteur Hywheel marking

1994 [Marque d'assemblage (repére) Assembly mark Gidui  erung
1995 [Marteau Hammer Hammer

1996 [Marteau-burineur Iibbler

1997 [Martelage Hammering Hammern

1998 [Marteler Hammer (to) pammern

1999 [Masse (terre) Farth (ground) NJasse / Ground (Erde)




Mlisse, Ninus an der Akku

2000 [Masse, négatif batterie a la masse Jround

2001 [Mater (pieces) Mat (to)

2002 [Matériaux Materials Baustoffe, Werkstoffe
2003 [Matiere Matter Material

2004 [Matiére brute Raw material Hohmaterial

2005 [Matrice Matrix Matrix

2006 [Mauvais réglage Misadjustment Frlsche Einstellung
2007 [maximum Maximal Illlaximal

2008 [Mazout Fuel oil Masut

2009 [Mécanique Mechanical Wechanisch

2010 JMecanisme Mechanism orrichtung

2011 [Mécanisme Mechanism Ylechanismus
2012 [Mécanisme a cliquet fRatchet mechanism Rqtschenmec  hanismus
2013 [Mécanisme de rattrapage automatique Agitomatic ad  justment mechanism

2014 [Meilleur moyen Best way Heste Losung
2015 ]Mélange Mixing chamber Nliischung

2016 [Mélange Mixture

2017 [Mélange air - essence Fuel mixture

2018 [Mélange air / essence pauvre LUean gas mixture

2019 [Mélange air essence riche rich gas mixture

2020 [Mélange de ralenti fle mixture

2021 [Mélange explosif fxplosive mixture

2022 [Mélange riche Rich mixture

2023 [Mélangeur Mixer Flugkérper

2024 |Membrane Diaphragm Ylembran

2025 [Membrane Membrane

2026 JMémoire Memory bpeicher

2027 [Mener, conduire ead (to) f@ihren, fahren
2028 [Mercury Merc (custom)




2029 [Message Message Nachricht

2030 [Message d'alerte \larm message

2031 JMesure Measure Messung

2032 [Mesurer Measure (to) messen

2033 [Métal Metal Metall

2034 [Métallique Metallic hetalisch

2035 [Métalliser Metallize (to)

2036 [Metre Meter Meter

2037 [Métrique Metric Metric

2038 [Meulage - rectifiage brinding Skhleifen

2039 [Meule Grinding tool $chleifscheibe / Schleifstein
2040 [Meule de trongonneuse Qutting-off wheel

2041 [Meuler-rectifier brind (to) sghleifen - abschleif  en
2042 [Mica Mica Glimmer

2043 [Microcontacteur licroswitch M[croswitch

2044 [Micrométre - Palmer Ylicrometer Mikrometer

2045 [Micrometre de profondeur Depth Micrometer

2046 [Micrométrique [Ylicrometric

2047 [Miles = 1609 metres Miles Miles

2048 |[Miles par heure VIPH (miles per hour) MPH (miles per  hour)
2049 [Milieu Middle Mittel

2050 [Minuterie limer Timer

2051 [Minuterie de retardement elay timer

2052 [Mise au point "uning Tuning

2053 [Mise en charge Charging Laden / Aufladen

2054 |Mode automatique Auto mode

2055 [Modele Model Muster

2056 [Modification Altération Ahderung

2057 [Modification Veranderung

II’Iodification




2058 [Modifié Modified erandert

2059 [Modulateur (boite automatique) Modulator

2060 [Moisissure Moisture Merschimelt

2061 [Moletage Knurling Rréagewalzen

2062 [Moleter Knurl (to) Andeln

2063 [Molette Knurling wheel

2064 [Monobloc Dne-piece cast Nonobloc

2065 [Monocoque Monocoque Hchallenbauweise
2066 [montage itting Montage / Einbauen
2067 JMontage (action) lounting

2068 [Montant Pillar Séaule

2069 [Montant du pare-brise Winshield pilliar

2070 [Monté Fitted Eingerichtet

2071 [Montée, élévation, accélération Shirge (rise) Steigu  ng/ Aufstieg / Beschleunigung
2072 [monter it aufbauen

2073 [Monter it (to)

2074 [Monter (dans le sens gravir) dimb (to) stgigen

2075 [Monter (des piéces) [Ylount (to) efnbauen

2076 [Moquette, Tapis Carpet Yeppich

2077 [Mors Gripping jaw Naul

2078 [Mors Jaw Spannkopf

2079 [Mot de passe Password Hasswort

2080 [Moteur FEngine Motor

2081 [Moteur Motor

2082 [Moteur "big block" Chevrolet (surnom) Raf motor

2083 [Moteur (moulin en argot) Mill

2084 [moteur 6 cylindres en ligne Sjraight six Mqtor 6 Z  ylinder in Reihe
2085 (I\gcu)trﬁl:):n(i) cylindres en ligne Chevrolet Stovebolt

2086 (I\:/Ioci):]eur a chambre de combustion en Wedge engine




2087 [Moteur a combustion dombustion engine

2088 ;\/Ioteur a course allongée ( vilebrequin Stroker - stroked

2089 mStpe;rr)é culasse hémisphérique ( Hemi

2090 [Moteur & deux carburateurs Qual carburetor motor

2091 [Moteur a quatre cylindres Fpur banger 4 Fylinder Motor
2092 [Moteur Chevrolet small block (surnom) Mquse moto r

2093 |Moteur de ventilateur Han motor

2094 |Moteur d'essuie-glaces Wiper motor

2095 [Moteur diesel Diesel engine Oieselmotor
2096 [Moteur du démarreur Jtarter motor

2097 [Moteur echange standart Hxchange engine

2098 [Moteur électrique Blectric motor

2099 g/l4oteur en forme Y de Ford apparu en v-Block

2100 [Moteur huit cylindre Bight-cylinder engine Achtzyl inder-viertakt-ottomotor
2101 [Moteur oscillant gwing motor

2102 [Moteur pas a pas btepping motor

2103 [Moteur réalésé Bored

2104 [Moteur tournant au ralenti Iqling

2105 [Moteur V8 Buick culbuté (surnom) Ngilhead

2106 [Motif Pattern

2107 [Motifs de peinture échancrés Skallops

2108 [Moto-ventillateur Nlotorized fan

2109 [Mou Slack weich
2110 [Moulage Moulding Abguf3
2111 [Moulage Casting biellen
2112 [Moule Mould Gief3form
2113 [Mouler [Cast (to) gielRen
2114 JMouler Pie-cast (to)

2115 [Mouler Mould (to)




2116 [Jmouler , couler Last GuR- , gegossen
2117 [Moulure Trim

2118 JMousse Foam Schaum

2119 J|Mouvement Motion Bewegung

2120 [Moyen Medium Mittler

2121 [Moyenne Mean value Vittel

2122 [Moyeu Hub Nabe

2123 [Moyeu de roue Wheel Hub Radnabe

2124 ]Moyeu de roue arriére fRear Wheel Hub Hinterradnab e
2125 [Moyeu de roue avant Kront Wheel Hub Vprderradnabe
2126 [Multiplication Nlultiplication

2197 gl;—r(f3)1759itrométhane (carburant high Nitro

2128 [Nécessaire de montage Ihstalation kit MI)ntageset

2129 [négatif (electricité) Negative I\/Iinus

2130 [Nervure Fin Rippe

2131 [Nervure Ribbed

2132 [Nervurer Mold (to) rlppen

2133 [Nettoyage Cleaning Ilteinigung

2134 [Nettoyer Clean (to) feinigen

2135 [Nettoyer a grande eau Flush (to)

2136 [Nettoyeuse Cleaning machine Heinigungsmaschine
2137 [Neutre, point mort Neutral Neutral

2138 [Nez de buse, d'injecteur, de lance Npzzle

2139 [Nez, nez de capot Nose

2140 [Nickel Nickel Nickel

2141 |[Nickelé Nickel plated vernickelt

2142 [Nid d'abeille Honeycomb \Waben

2143 [Nitruration Nitriding Alifsticken / nitrieren
2144 [Nitrure Nitride Nitrid




2145 [Niveau Level Hohe / Niveau
2146 [Niveau (voyant) bight-glass

2147 [Niveau de bruit bound level {erauschpegel
2148 [Niveau de flotteur Hloat level

2149 |[Niveau d'eau Vater level \\asserpegel
2150 [Niveau d'électrolyte de batterie Agid level

2151 [Niveau d'huile Dil level (istand

2152 [Niveau d'huile (voyant) Qil sight-glass olgtand A nzeige (Leuchte)
2153 |[Nivellement L evelling

2154 [Noeud papillon embleme chevrolet Bewtie

2155 [Nombre Number Anzahl / Zahl
2156 [Nombre de tours fumber of revolutions Drghzahl

2157 [Nomenclature Component list Npmenklatur
2158 [Non anti-feu Flammable

2159 [Non destructif NYon-destructive

2160 [Non fourni Not supplied ncht beigefugt
2161 [Non modifié btock nicht gedndert
2162 [Non synchrone ( pas en méme temps) Apynchronous Asynchron
2163 [Normal Standard tandart

2164 |[Normalisation tandardization Nprmalisierung
2165 [Normaliser Btandardize (to) nprmalisieren
2166 |[Nouveau New Neu

2167 [Nouveau produits Jew products ndu Produkte
2168 [Noyau Core Kern

2169 [Noyau de l'induit Armature core

2170 |[Noyer Food (to) NuBbaum
2171 [Numérique Numerical Digital

2172 [Numériser Digitizer (to) dgitalisieren
2173 [numéro de la piéce moulée dasting number Fgrmnumm  er/ Teilnummer




2174 [Numéro de piece Part number TEil-Nummer

2175 [Numéro de programme HRrogram number Pogramnummer

2176 JNuméro de séquence $equence number Spquenznummer

2177 [Numéro de série Bérial number Seriennummer

2178 JNumero de serie de véhicule \VEehicule identificati  on number VIN Fahrzeug Seriennummer

2179 |Obstrué Clog verstopft

2180 ]Il de fixation ressort a lames L¢af spring eye A | uge zur Befestigung vom Blattfedern

2181 |]Oeillet de passage Cable grommet Ose

2182 [Oeillet de remorquage Jowing eye Apschleppése

2183 JOhmmetre Dhmmeter hmmeter

2184 [JOldsmobile (diminutif) dds

2185 |Opération aléatoire fRandom operation Zufallsbetrieb

2186 [Option Option Option

2187 Option prévue au catalogue RPO = Regular Production Option Option aus dem Herstel  lerkatalog
constructeur

2188 [Optique de phare Headlight Seheinwerfer

2189 |[Or Gold Gold

2190 [Ordre d'allumage (moteur ) Hring order

2191 |Ordre inverse Reverse order

2192 [Oreille de levage Lifting lug

2193 CO;rgsanisme gérant les courses de stock- NASCAR

2194 |Orientable Swivelling Hinstellbar

2195 [Orientation Drientation Hnstellung

2196 |Orienter Drientate (to) dinstellen

2197 |Orifice - raccordement Hort Port - Anschluf3

2198 [JOrnement de capot ood ornament

2199 [Outil Tool Werkzeug

2200 [Outil a braser boldering tool L@tgerat

2201 |Outil a chanfreiner Ghamfer tool

2202 [Outil a cintrer les tubes Thibe bending tool Rophrb  iegegerat




Outil a comprimer les segments de

2203 pistons Piston ring compressor
2204 |Outil & découper IJibbling tool S¢heere
2205 [JOutil a ébavurer bhaving cutter Eftgratter
2206 [Outil a profiler Fforming tool
2207 Ou_til a rectifier les alésages de Cylinder bore hone
cylindres
2208 )Outil a repousser les pistons (freinage Piston retracting tool
2209 |Outil a river Riveting tool Nletzange / Nietwerkz  eug
2210 [Outil a roder (rodoir) Lppping tool
2211 |]Outil autobloguant Yelf-locking tool
2212 |Outil d'assemblage Assembly tool
2213 |]Outil de calage de PMH de vilebrequin Timing Cran  kshaft tool
2214 [JOutil de dépose de raccord rapide Qliick Disconne  ct Tool
2215 [JOutil de frappe btamping die
2216 |JOutil de mesure de jeu axial Hnd Play Gauge
2217 [JOutil de mesure du centrage Aignment Gauge
2218 |JOutil de pose joint spy Seal Driver
2219 |Outil de précision Hrecision tool Prizisionswerkzeu g
2220 |]Outil de réglage \djusting tool
2221 [Outil de tracage Drawing tool
2222 |Outil d'emboutissage Spinning tool Stdnzwerkzeug
2223 |Outil portatif Hland-tool Handwerkzeug
2224 |Outil réglage carrossage Jamber adjuster
2225 |JOutil reglage chasse Gaster adjuster
2226 |Outillage pneumatique Air tools Dguckluftwerkzeug
2227 |Outils a élargir les tubes Thbe expanding Tool
2228 |Outils de sablage and-blast tool Sgndstrahlwerkzeu g
2229 |Ouverture Drifice Offnung
2230 [Ouverture (train avant) Tloe-out

2231

Ovalisation

Dut of round




2232 |Oxycoupage 5az cutting Hrennschneiden

2233 [Oxyde Oxide Zunder / Oxyd

2234 |Page de répertoire Directory page VErzeichnis

2235 [Palan Tackle Kettenflaschenzug

2236 [Palette Pallet Palette / Tragbrett

2237 |Palette de turbine Turbine blade

2238 [|Palier Bearing | ager

2239 |Palier d'arbre a cames Gamshaft bearing N@ckenwell  enlagerdeckel
2240 [Palier de vilebrequin {rankshaft bearing Kurbelwel lenlager

2241 [|Palier lisse Bleeve bearing dleitachslager

2242 |Paliers vilebrequin a 4 boulons Feur bolt Kurbelwe  llenlager mi 4 Schrauben
2243 |Palpeur Feeler Fuhler / Taster

2244 |Palpeur Sensing-device Hrufkopf

2245 [Panne d'alimentation Hower failure Syomausfall

2246 |JPanneau Panel Schild

2247 Z::fﬂiz: de commande chauffage et Heater control panel Heizungs- und Liftungsbedienfel d
2248 JPanneau de garniture Yrim panel VErkleidungsteil

2249 [Panneau de plancher Kloor pan Bpdenplatte

2250 [Panneau de porte Door pannel Tprverkleidung

2251 |Papier Paper Papier

2252 |Papier de verre Sandpaper Hchleifpapier

2253 |Papier émeri Nbrasive paper Hehleifpapier

2254 |Papier émeri Emery paper

2255 |Parallaxe Parallax Parallax

2256 [Parallélisme Parallelism Harallelitat

2257 |Parallélisme (réglage) Joe-setting Phrallelitat (ei  nstimmen)
2258 [Parallélisme des roues Wheel alignment Adhsvermess  ung

2259 [Parametre Parameter Parameter

2260 |Par-chocs Bumper $toRRstange




2261 |Pare soleil Sunvisor Jonnenblende
2262 |Pare-brise en V V-windshield FWindschutzscheibe
2263 |Pare-brise en V (marque) Puvall
2264 |Pare-poussiere Dust Seal
2265 |Partie conductrice (onductive part
2266 [Partie de la rotule coté exterieur Opter tierod  end
2267 |[Pas de programme Program step
2268 [JPassage Pass
2269 [Passage de roue Wheelhouse Had...
2270 passage de vitesse a I'air comprimé ( Transmission Air shifter
compet.)
2271 |Passe Path
2272 |JPasse-fil en caoutchouc Hubber grommet Gymmitiille
2273 |Passerelle Gateway Bricke
2274 |Pastille de sablage Lore plug (cylinder-block)
2275 |Pastille d'obturation Hxpansion Plug Verschluf3...
2276 |Pate a polir Polishing paste
2277 |Péate abrasive 5rinding paste
2278 [Patin de tension Tensioner slipper
2279 |Patinage Wheel slip
2280 |Patinage de boite Transmission slips
2281 [Patinage de I'embrayage C¢lutch slippage
2282 [Patinage pneu pour mise en chauffe Byirn-out
2283 |Patte-support lounting bracket
2284 [|Pavillon Roof panel
2285 |Pédale d'accélérateur Accelerator pedal Ggspedal
2286 |Pédale d'accélérateur Gas pedal
2287 [Pédale de frein Brake pedal Hremspedal
2288 |Pédale d'embrayage Clutch pedal Kipplungspedal
2289 |Pédale d'embrayage "spongieuse" S|'ongy clutch




2290 [JPeinture avec particules de nacre Pgarlescent
2291 |Peinture de filets sur les carroseries Pipstriping
2292 |Pelage Peeling
2293 |[Percage Drilling Bohrung
2294 |JPerceuse PDrilling-machine Bphrmaschine
2295 [Perceuse électrique Hlectric drill elgktr. Bohrmasc hine
2296 |Perlite Pearlite Perlit
2297 [Permettre Allow erlauben
2298 |Perpendiculaire Ferpendicular REchtwinkelich
2299 [Perte d'eau externe Fxternal coolant leakage
2300 |JPetit bloc moteur v8 (inferieur a 400 ci) Sihall-b  lock
2301 |Petit enjoliveur de roue bombé Bhby-moon
2302 |JPetite monoplacede course piste ovale Midget
2303 Petite voiture a gros moteur ( style Pony car
mustang )
2304 |Phare escamotable Recessed headlamp Retractable Sch  einwerfer
2305 |JPhare escamotable Retracting headlamp
2306 [Photodiode Photo-diode Fptodiod / Photodiod
2307 |Piéce Part Tell
2308 Ei)éncsetrigseput?ble non d'origine Aftermarket Frsatzteil nicht OEM
2309 |Piece de qualitée Senuine part Qualitatsteil
2310 |[Piéce de remplacement Remplacement part Efsatztell
2311 |]Piéce de réparation Repair part
2312 |Piéce d'usure fVear part erscheif3teil
2313 |Piéce moulée Moulded part gegossenen Teil
2314 |Piece refaite aux cotes d'origine Rgpro
2315 |]Piéce unique Dne off Binzelstick
2316 [Piéces de rechange bpare parts Hysatzteil
2317 Etii?izzzge rechange d'époque jamais NOS (New Old Stock) Driginal Ersatzteil nicht gebraucht
2318 |Piéces tournantes FRotating components




2319 |Pied a coulisse blide caliper Skhieblehre
2320 Zﬁgj ;:ubiques minute (debit d'air Cubic feet per minute = CFM

2321 |Pierre a aiguiser [Vhetstone Wetzstein
2322 |Pige Keylock Fixierstift
2323 [Pignon Pinion Ritzel

2324 [JPignon de distribution Timing gear Stguergetrieb
2325 dPiiStrrli%Etciifnv)ilebrequin (pourla Crankshaft gear urbelwellenkettenrad
2326 |]Pignon planétaire Rlanetary pinion Plhnetengetrieb
2327 |Pignons de differentiel Ojfferential gear

2328 |Pignons de pompe a huile dil pump gears

2329 [Pilote Governor Pilot

2330 [JPince a circlips $nap Ring compressor Sprengringzang e
2331 |Pince a prise multiple Adjustable pliers

2332 |Pince a sertir Crimping tool

2333 |JPince a sertir Criping tool

2334 [JPince coupante Cutting-pliers

2335 |Pince coupante Nippers

2336 |Pince coupante Vire cutter

2337 [Pince-céble Cable clamp

2338 |Pince-étau Self-grip wrench

2339 |Pincement (train avant) Toe-in

2340 |Pinces Pliers

2341 gizz)r::;entrainement en bout d'arbre Camshaft gear

2342 |Pipe d'admission haute ( performance ) Hikrise

2343 |pipe d'échappement Hxhaust manifold AHgaskrimmer
2344 |Piquage (rouille ou autre) RAtting

2345 |Piqué Pitted

2346 |Piqué de rouille Rust pitted

2347 |Piste Track




2348 |Piste rectiligne de dragsters Dlagstrip
2349 |Pistolet d'air ir gun Lliftpistole
2350 [Piston Piston Kolben
2351 |]Piston a téte bombée bome head piston
2352 |]piston de frein a disque Ojsc brake piston
2353 [Piston de servo $ervo Piston
2354 |Pivot Pivot Achse
2355 [Pivot Swivel
2356 |Pivotant Pivoting Hotierend
2357 [Pivoter Pivot (to) ptierend
2358 [Pivoter Swivel (to)
2359 [Placage Plating
2360 [Plafonnier Dome lamp [peckenlampe
2361 [Plage de réglage Betting range Hinstellbereich
2362 [Plan (plat) lat Flach
2363 [Plan de coupe Bectional drawing
2364 Plancher origine = hauteur origine= Hi-boy , high boy ( haut garcon )
haut (rod )
2365 tI?:;n((:rz:ejr)remonté =chassis noyé=plus Low-boy ( bas garcon )
2366 [Plancher, sol Floor FuRRboden
2367 |Plaque a bornes "erminal bock
2368 |Plaque constructeur I{entification plate Herstellerschild
2369 [Plaque d'appui, de pression Thrust plate
2370 Zlii?;?sgjrbmée de compresseur de A/C Compressor Thrust Plate
2371 JPlaque de compresseur de climatiseur A/ Compress  or Valve Plate
2372 [Plaque de constructeur Manufacturer plate Herstellerschild
2373 |Plaque de couverture, couvercle Cpver plate Aldeck  platte, Abdeckung
2374 [JPlaque de fixation Wounting plate Mpntageplatte
2375 CPIIi?T?ue de joint de compresseur de A/C Compressor Oil Seal Plate
2376 |Plaque de numero de série \L.L.N. plate Seriennummern  schild




2377 [JPlaque d'immatriculation Licence plate Kgnhnzeichen / Nummernschild
2s7g [Pradue immatrication Vanity plate

2379 [Plaque perforée Perforated plate Lpchblech

2380 [Plaquer Plate (to)

2381 [Plaguette Shoe Broschire

2382 [Plaquette d'arrét Retaining plate

2383 [Plaquette de frein Brake pad

2384 |Plaquettes Pads

2385 [Plaquettes de frein a disque Qsc Brake Pad

2386 [Plateau de compresseur de clim AJC Compressor Pres  sure Plate

2387 |Plateau d'embrayage Clutch plate Kbpplungsscheibe
2388 [Plateau d'embrayage Pressure plate

2389 dPIea(t:tlai;u d'embrayage de compresseur A/C Compressor Hub Driven Plate

2390 |Platine de relais Relay plate

2391 |Pleine charge Full load Molllast

2392 [Pliable Foldable Klappbar

2393 [Pliage Folding Diegen

2394 |Plieuse FFolding machine Byegemaschine
2395 |Plomb Lead Blei

2396 |[Plonger mmerse (to) thuchen

2397 [plusieurs pieces formant un seul lot Ki Set

2398 [PMH (point mort haut) TJop dead center TDC TPC (ob eren Totpunkt)
2399 [Pneu Tire Reife(n)

2400 JPneu a crampons nobbly tyre Spickereifen

2401 [JPneu lisse (competition) Sick Slick

2402 |Pneumatique ['yre Reife(n)

2403 [Pochette de Joints Gasket set Djchtungsset
2404 |Poids Weight (Gewicht

2405 [Poids Wheight




Clross vehicle weight

2406 ]Poids autorisé en charge Zul;e lassenen Gewicht
2407 |JPoids net Net weight rletto Gewicht
2408 [Poids remorquable Jowing weight ZJgelassene Zuglas 't
2409 |Poignée Handle Griff

2410 |Poignée de porte boor handle Thirgriff

2411 ]Poingon (outil) [prift Stempel / Dom
2412 |JPoinconnage Punching Fanzen

2413 |Poingonner Punch (to) ganzen

2414 |point Point Punkt

2415 JPoint de contact Jouch point Kgntaktstelle
2416 |Point de contrdle ¢heck point Kegntrollpunkt
2417 |JPoint de départ btart point Alisgangpunkt
2418 [Point de fusion I‘I’Ielting point S¢hmelzpunkt
2419 |JPoint de graissage Llubrification point

2420 [JPoint de levage acking point

2421 |Point de référence Reference point Referenzpunkt
2422 |Point de retour Return point

2423 [Point mort Dead center Totpunkt

2424 [Pointe a tracer Bcriber

2425 |Pointe de testeur Test pin

2426 |Pointeau (outil) Funch Nadel

2427 |Pole négatif Negative pole Ninus

2428 |Poli miroir Nirror finish Glattpoliert

2429 |Polissage Polishing Holieren

2430 [JPolyester (diminutif) Holy

2431 |Pompage (de suspension) Hurge

2432 JPompe Pump Pumpe

2433 |Pompe a carburant fuel pump Benzinpumpe
2434 |Pompe a depression acum pump VpRkuumpumpe




2435 |Pompe a eau Water Pump Uhlmittelpumpe / Wasserpump
2436 |Pompe a engrenages Gear pump Zphnradpumpe

2437 JPompe a essence électrique Hlectric fuel pump Elgktr  ische Kraftstoffpumpe
2438 |Pompe a huile Dil pump Qlpumpe

2439 |JPompe a huile & engrenage @il gear-pump

2440 JPompe & huile de boite de vitesses Tjansmission F luid Pump

2441 [Pompe a membrane Diaphragm pump Membranpumpe

2442 [Pompe a piston Piston pump Kplbenpumpe

2443 |Pompe a vide /acuum pump Makuumpumpe

2444 |Pompe a vis Screw pump Schneckenpumpe

2445 |Pompe centrifuge FRadial pump KJeiselpumpe

2446 JPompe d'amorcage Friming pump

2447 |Pompe d'aspiration d'huile Ol Suction Gun

2448 |Pompe de direction assistée Ppwer Steering Pump Sefvol  enkungpumpe

2449 [Pompe de graissage Erease gun

2450 JPompe de recyclage Recirculating pump Urhwalzpumpe

2451 [Pompe de reprise \ccelerating pump

2452 JPompe d'injection Ipjection pump Eipspritzpumpe

2453 JPompe d'injection Huel injection pump

2454 |Pompe électrique de lave-glace Hectric winshield wahsher pump Flektropumpe Scheibenwischer
2455 JPompe hydraulique Hydraulic pump Hydraulikpumpe

2456 |Pompe lubrifiée Dil sealed pump g¢schmierte Pumpe

2457 |Pompe pour gonfler Ipflator Ppmpe

2458 |Pompe pour gonfler les pneus Tyre pump

2459 |Ponceuse Sander bchleifmaschine

2460 JPonceuse a bande \brasive band grinding machine Ba] ndschleifmaschine

2461 [Pont autobloquant ford Dtroit locker Fofd Verriege lungsbriicke
2462 [Pont de diode Diodes bridge Diodenbricke

2463 |Pont élévateur Lifting platform He¢bebiihne




Fliectifier bridge

2464 |Pont redresseur

2465 [Pontage Shunt

2466 [ponter (électricité) Jump (to)

2467 |Pontiac (surnom) Roncho

2468 [Pontiac GTO (surnom) GOAT

2469 |Porosité Porosity Horositat
2470 JPorte Door Tar

2471 |Porte a faux (en) Dverhanging

2472 |JPorte a faux, porte a faux Qverhang Uperhang
2473 [Porte arriére Rear door Hintertlr
2474 [Porte avant Front door \fordere Tar
2475 |JPorte d'accés \ccess door Ejngangstur / Eingangstor
2476 |Porte de sécurité $afety door Sicherheitstir
2477 |Porte-injecteur Kuel Injector Sleeve

2478 |Porte-injecteur IJozzle holder

2479 |Porte-outil ool carrier

2480 |Porte-piece Work holder

2481 |Porte-taraud [ap holder

2482 [Portiere ouvrant de l'av vers l'arriére  Sdicide do  or

2483 |JPoseur de cable Cable layer Habelleger
2484 |Position angulaire Angular position

2485 |Position cachée (essui glace) Recessed park

2486 |Position d'attente Htand-by position

2487 |Position de référence Heference position

2488 [Position de repos Rest position

2489 |Position d'indexage Ifdex position

2490 |Position en attente $tand-by

2491 [Position initiale Home position

2492 [Positionnement Fositioning P@sitionierung




2493 |Positionneur lJocator

2494 |Possession Dwnership Besitz

2495 [Poste Station

2496 |Poste de réglage betting station

2497 |Pot catalytique Catalytic converter Kdtalysator

2498 |Pot d'echappement HExhaust muffler Adsspuffeitung

2499 [Potentiomeétre Potentiometer Pptentiometer

2500 JPouce (2,54 mm) nch zoll

2501 JPouce cubique ( cylindrée moteur ) Cgbicinch=C 1=16,3871cm3 IKubik-zoll

2502 |Poudre Powder Pulver

2503 [Poulie Pulley Rad

2504 [JPoulie courroie trapézoidale Vibelt pulley

2505 [JPoulie d'alternateur Alternator pulley Gqneraotr R iemenscheibe
2506 [Poulie d'arbre a cames Gamshaft Pulley N@ckenwellen rad

2507 JPoulie de compresseur Qompressor Pulley Kampressor Riemenscheibe
2508 |Poulie de compresseur mécanique Sllpercharger Pulley

2509 |Poulie de pompe a eau \I\/ater Pump Pulley Wasserpumpen  -Riemenscheibe
2510 |JPoulie de pompe de direction assistée Pdwer Steerin g Pump Pulley

2511 |JPoulie de pompe d'injection Injection pump pulley Einspritzpumpenrad

2512 |JPoulie de tension Yension pulley Sgannrolle

2513 |JPoulie de ventilateur Han Pulley

2514 JPoulie de vilebrequin {rankshaft Pulley Kdbelwellen rad

2515 |JPoulie d'embrayage de compresseur  Cpmpressor Clut  ch Pulley

2516 CPI?muIie embrayage compresseur de A/C Compressor Clutch Pulley

2517 |JPour les besoins de... Hor purposes of...

2518 JPoussé Push

2519 |JPousser Push (to) Priicken

2520 |Poussiere Dust Staub

2521 [JPoussoir ifter StoRel




I—Iydraulic lifter

2522 [JPoussoir hydraulique Hyprauliksto Rel
2523 |Poussoir hydraulique Hydraulic tappet

2524 |Poussoir mecanique Tlappet MechanischstoRel
2525 |Pré-allumage Pre-ignition Pre-Ziindung

2526 [Précharge Preload Preload

2527 |Préchargé Preloaded

2528 |Pre-chauffage moteur Hngine preheat Mptorvorwarmung
2529 [Précision \ccuracy Hrazision

2530 [JPrécision de filetage Tlhread accuracy Przisionsgew  inde
2531 |Précision de positionnement Pesitioning accuracy Pod itioniergenauigkeit
2532 [Préfiltre Pre-filter orfilter

2533 |Préformé Preform orgeformte

2534 |Prépositionnement Hrepositioning

2535 [Préréglé Preset

2536 [Présérie Pre-serie or--Serie

2537 |Presse Press Presse

2538 |Presse étoupe Sland Stopfbiichse

2539 [Pression Pressure pruck

2540 |JPression absolue de collecteur Mpnifold absolute pressure (map)

2541 |Pression d'air Air pressure Laftdruck

2542 |Pression d'aspiration Suction pressure Salig-Druck

2543 |Pression de carburant Huel Pressure Keaftstoffdruck

2544 |Pression de libération Helease pressure Diuck abla  ssen
2545 |Pression de service Qperating pressure

2546 |Pression de turbocompresseur Tdrbocharger Boost Pr essure Turbolader-Druck
2547 |Pression d'huile @il Pressure OJdruck

2548 [pression d'un fluide Huid pressure Fllssigkeitsd ruck
2549 |Prét Ready bereit, fertig gestellt
2550 Primaire peinture pour carrosserie Gel coat Primer fur Faserkarosserie

fibre




2551 |Principal Main Haupt

2552 |Prise d'air saillante Hcoop Lufteinlass...

2553 |Prise diagnostic [piagnostic connector Diggnosebuch se
2554 [JPrise directe Direct drive Qyrekter gang

2555 JPrix Price Preis

2556 |Prix de fourniture - d'achat Plrchase price Eiqkaufs preis

2557 |Probabilité d'apparition Ocur Wahrscheinlichkeit des Auftretens
2558 [Procédé Process Process

2559 [JProcessus de fabrication Manufacturing process Hef  stellungsprozess
2560 JProduit anti-rouille Anti-corrosive Compound Ant} Rost Mittel

2561 JProduit d'étanchéité Yealant Djchtungsmittel

2562 |Produit semi-fini Jemi-finished product Hajbzeug / Halbgefertigtes Produkt
2563 |Profil Profile Profil

2564 |Profilage Profiling

2565 |JProfilage Shaping

2566 |Profiler Profile (to) dgestalten

2567 |Profiler Shape (to) fgrofilieren

2568 |Profond Deep Tief

2569 [Profondeur du filet Qepth of thread

2570 |Profondeur totale Qverall depth Gpsamttiefe

2571 |Programmation Frogramming PJogramieren

2572 JProgramme Program Rrogram

2573 |Projection Projection

2574 |Projeter Spray (to)

2575 |Propriétaire Dwner Eigentimmer / Besitzer
2576 |Propriété Property Higentum / Besitz

2577 |Propulsion Rear wheel drive

2578 |Protecteur - de protection Potector

2579 [Protection Suard Schutz




2580 [Protection calorifique Heat shield

2581 [Protection contre la corrosion Cqrrosion protecti on JRostschutz

2582 |Protection principale a bi-lame MRin circuit brea  ker

2583 |Protoxyde d'azote Nitrous ( nitrous oxyde )

2584 [JPuissance Power Leistung

2585 |Puissance absorbée Rower consumption Stromverbrauch
2586 [Puissance de sortie Qutput power Agsgangleistung

2587 [Puissance effective Hffective output Nennleistung / Wirkleistung
2588 [JPuissance en CV Horse power (HP) Listung (PS)

2589 [JPuissance maximale Reak power Hochstleistung

2590 JPuissance maximale de sortie Maximum output

2591 [JPuissance moteur sans accessoire Herse power ( SAE ) Motorleistung ohne Zubehor
2592 [JPupitre de commande Gontrol panel Schalttafel

2593 |Purger \Vent (to) nzapfen

2594 [JPurgeurs Bleeder

2595 |Purificateur Purifier

2596 [Quadrant Duadrant Duadrant

2597 [Qualité Ruallity Dualitat

2598 [Quantité Amount Ylenge

2599 [Quart bas d'aile arriére Hear quarter panel

2600 [JQuestion les plus frequement posées  Frpquently a  sked questions (FAQ) HAQ

2601 JRabaisser le toit d'un véhicule T@p-chop

2602 ]Rabattable Hinged Zusammen-klappbar
2603 |Rabotage Planing Hobeln

2604 |Raboteuse Planer Hobelmaschine
2605 JRaccord de tuyau d'essence Huel Line Connector

2606 [Raccord haute pression High-Pressure Fitting

2607 JRaccord pour pompe Hump head

2608 JRaccord tubulaire male Male Tube Fitting




I]oin (to)

2609 |Raccorder gnschlieRen

2610 JRaclage Scraping ratzen

2611 ]Raclage \Wiping

2612 [JRacler Scrape (to) ratzen

2613 JRacler Wipe (to)

2614 |JRacleur Scraper ratzer

2615 [JRacleur surplus d'huile villebrequin Oiljscraper

2616 [Radial Radial Radial

2617 [JRadiateur Radiator uhler

2618 |JRadiateur a ailettes Ribbed radiator Rjppenheizkd  rper

2619 |JRadiateur a ventilation forcée Fprced-air cooler Kihler mit Zwangsbeltftung
2620 JRadiateur d'huile @il cooler Qkihler

2621 |JRaffatage Regrinding Nachschérfen / Nachschleifen
2622 [Rainurage Srooving Nuten

2623 |Rainure Furrow Reife / Einstich / Rille
2624 JRainure circulaire Qircular groove krgisformige R eife

2625 JRainure de fin de filet Tlhread groove

2626 [Rainure de lubrification gl groove Sdhmierrille

2627 |RainureenT Tee-slot T-Nut

2628 JRainureen T T-slot

2629 [JRainurer Neck (to) gputen

2630 JRalenti dle Leerlauf / leerlaufdrehzhal
2631 [Ralenti accéléré (starter) Hast-idle sg¢hnell Leer lauf (Choke)
2632 |Ralenti régulier $mooth idle JHatte Leerlauf

2633 [JRalenti rugueux Rough idle Skhlechter Leerlauf

2634 [JRalenti rugueux Rough idle

2635 [Ralentir Decelerate

2636 [Rallonge Extension piece \ferlangerung

2637 ]Rallonge de clé dynamométrique Ektension Torque W  rench




2638 JRampe d'alimentation / d'injection Fdel rail Vefte ilerleiste

2639 |Réapage Rasping Raspen

2640 [Réape Rasp Raspen

2641 [Réaper Rasp (to) rasper

2642 |Rapport Ratio Verhaltnis

2643 |Rapport air - essence, richesse Alr-fuel ratio Lul ft-Benzin Verhaltnis,
2644 |Rapport course alésage qtroke-bore ratio

2645 |Rapport de pont Axle ratio Arhsuntersetzung

2646 |JRapport de pont arriére Hear axle ratio Hiterach  se...

2647 |Rapport de réduction Heduction ratio

2648 |Rapport de transmission dear ratio ZVechseIgetriebeUbersetzungsverhéltni
2649 |Rapport de transmission Tfansmission ratio

2650 JRatés d'allumage Wisfire Fehlziindung

2651 JRayon Radius Radius

2652 JRayon d'action Action radius Reichweite

2653 JRayon de l'arc hrc radius Bpgen-Radius

2654 |Rayon ou baton de roue qpoke Speicher

2655 JRayon x X-ray X-ray

2656 |Ré-afftage Resharpening Nachschérfen / Nachschle ifen
2657 |Réafflter Regrind (to) rfachscharfen

2658 |Réaffater Resharpen (to) rfachschleifen

2659 |Réajustage Resetting Nachjustierung

2660 [Réalésage Reboring ufbohren

2661 ]Réalignement Realighing Neuausrichtung

2662 JRecevoir Receive (to) g¢mpfangen

2663 JRecharger Recharge (to) achladen

2664 JRechauffeur d'air Air heating device LJftvorwéarme r

2665 |Récipient Receptacle Gontainer / Behalter
2666 [Récipient Container (ontainer, behalter




2667 |Reconstruit Rebuilt

2668 |Rectification Rectifying Korrektur

2669 |Rectification profonde Deep grinding Tidfkorrektu r

2670 |JRectifier Rectify (to) gehleifen

2671 JRectifieuse Srinder Hchleifmaschine

2672 |Rectifieuse de soupapes \falve refacer Ventilschleif  maschine
2673 |Reculer Praw back urtickfahren

2674 |Récupération (huile etc..) Hecovering Recykeln (O lusw...)
2675 [Récurer Scour (to)

2676 |[Recyclage Recycling Recycling

2677 |Redémarrage Restart Restart

2678 JRedressage Straightening Hichten

2679 |Redresser Straighten (to) richten

2680 [Redresseur Leveller bleichrichter

2681 [Redresseur Rectifier

2682 |Réducteur Reduction gear Heduzierung

2683 |JRéducteur de vitesse Ypeed reducer

2684 [JRéduction Bcale down

2685 [Reduire Reduce (to) feduzieren

2686 [Référence Reference Referenz

2687 |Refoulage Jolting Anstauchen

2688 [Refouler Jolt (to) gnstauchen

2689 |Refroidi par l'eau \\ater cooled Wassergekihlt

2690 [Refroidiseur a eau \Vater cooler Wasser Kihlanlage
2691 [Refroidissement liquide Ljguid cooling system Flu ssigkeitkiihlsystem
2692 |Refroidissement par air Ayr cooling system Lufgkt hisystem
2693 [Refroidisseur Cooler Kuhler

2694 |Refroidisseur air - air Ajir to air cooler LuIt-Lu ft Kihler
2695 JRegarder | ook (to) I}eobachten




2696 |JRégime moteur Engine speed Motordrehzahl

2697 [Réglable Adjustable dinstellbar

2698 [Réglage IAdjustment Hinstellung

2699 |Réglage Rule Einstimmen

2700 [Réglage Setting

2701 JRéglage éclairage tableau de bord Dymmer switch Dimmer Switch

2702 JReglage bande frein boite de vitesses Tgansmissi  on Band Adjustment

2703 JReglage d'allumage moteur Bngine timing

2704 |JRéglage de l'allumage Ipnition setting ZiUndzeitp  unkt-Einstellung
2705 |Réglage de mélange Mixture adjustment MJschung-Ein  stellung
2706 JRéglage d'écartement bap adjustment Ghp-Einstellun g

2707 |JRéglage d'épaisseur Thichness setting Digkeneinst  ellung

2708 |Réglage pression pneu centralisé cqntral tyre pr  essure control Reifeninnendruck-regelanlage
2709 |Jréglé Set up

2710 |Régler Set (to) ustieren

2711 |Régler (aussi tune) Adjust

2712 [Regulateur Regulator Regler

2713 zft%l;Laalt;(;Jl:;)entrifuge (boite Centrifugal governor

2714 |Régulateur de débit Hlow control valve Dyrchflulr  egler

2715 |Régulateur de pression d'essence Fgel pressure r  egulator raftstoffdruckregler
2716 |JRegulateur de ralenti Iflle speed controler Leprla  ufregler

2717 |Régulateur de température d'air AJr temperature control system Jufttemperatur Regelung
2718 |JRégulateur de tension \oltage regulator Sgannungsre  gler

2719 [Régulateur de vitesse Qruise control Gechwindigke itsregler
2720 |Régulateur électronique Hlectronic regulator Elektr onische Steuerung
2721 [Régulier Smooth egelmafig

2722 JRelachement Blackness Hntspannung

2723 |JReléacher Slacken (to) gntspannen

2724 |Relais Relay Relais




Relais anti-démarrage (sécu vitesse,

2725 frein) Start-locking relay

2726 [JRelais clignotants Hlasher relay Binker-Relais

2727 |JRelais du (ou des) ventilateur Cpoling fan relay

2728 |Relais temporisé Time-relay Zkitrelais

2729 |Relais thermique Thermal relay Thermorelais

2730 ]JRelancement Restart

2731 JRembobiner Recoil (to) ZAurickspulen

2732 |Rembourrage Padding Rolsterung

2733 |Remettre a zéro, re-régler Reset (to) Heste, neu- justieren
2734 |JRemettre en état Refinish (to) Heparatur

2735 JRemises, reduction, ristourne Blicks Preisnachlass, Reduziert,
2736 JRemontage Refitting

2737 |Remorquage fowing Abschleppen

2738 |JRemorque Trailer Anhénger

2739 JRemorque de camping de petit format Tdardrop Camp ing Anhénger (klein)
2740 JRendement Ffficience Hrtrag / Wirckungsgrad
2741 JRendement élevé Hight Output (HO)

2742 |JRenfort Stenghtenning piece VErstarkung

2743 |Renfort Reinforcement

2744 ]Reniflard Air vent Verschnauf...

2745 JRénovation Refurbishing Renovierung

2746 |JRénovation Rebuilding Hestaurierung

2747 |Rénover Refurbish (to) rgnovieren

2748 |Rénover Rebuild (to) rpstaurieren

2749 |Réparation Repair Reparatur

2750 |Réparer Repair (to) feparieren

2751 |Répartiteur de freinage Hroportioning Valve Bremskr aftverteilung
2752 |Repere Mark Marke / Zeichen
2753 |Reperes de calage [iming marks




2754 |Répétiteur Marker lamp Verstarker

2755 |Répétiteur latéraux de clignotants Sifemarkerlam p

2756 [Réplique Replication Heplika

2757 |JRepositionnement Relocation NEupositionierung
2758 |Reprendre le cours de... Resume

2759 [Reproductibilité Hepeatability Reproduzierbarkeit
2760 |JReprofilage Reshaping Heprofilierung

2761 |Reprofiler Reshape (to) reprofilieren

2762 |Réseau Network Netzwerk / Netz
2763 |Réservoir Fank Tank / Behalter
2764 (I:?;Zi;vrc;ir cylindrique en alu devant la Moon tank

2765 [JRéservoir de carburant Huel tank Klaftstoffoehalt  er
2766 Egzsgﬂ:igs)vapeur d'essence Canister

2767 [JReservoir d'essence Huel tank

2768 [JRéservoir d'essence Gas tank Benzintank

2769 ]Résilience Resilience Hiegeschlagfestigkeit
2770 |Résistance Strenght Hestandigkeit

2771 |Résistance foughness Jtandfestigkeit
2772 ]JRésistance Resistance Wiederstand

2773 |JRésistance a la chaleur TJhermal stability Hdizwie derstand
2774 |JRésistance a la traction TEensil Strength ZJgwieder  stand
2775 [Résistance a l'usure Wear resistance VerschleiBwie  derstand
2776 |Résistance de bougie de préchauffage Heater plug resistance

2777 ]Résistance variable ariable resistor

2778 |JRessort Spring Feder(n)

2779 |Ressort a lames L eaf spring Battfeder

2780 ]Ressort & lames Llaminated spring

2781 ]Ressort a lames transversal Tfansverse spring

2782 |Ressort bobiné - hélicoidal Qpil spring Sdhraubenf  edern




2783 [JRessort clapet anti-retour Check valve spring

2784 |Ressort conique Gonical spring

2785 |Ressort d'amortisseur Oamper spring

2786 [Ressort de rappel Rull-back spring

2787 |Ressort de rappel Return spring

2788 |Ressort de régulateur Governor spring

2789 [JRessort de soupape alve spring

2790 |Ressort de suspension Juspension spring

2791 |Ressort d'embrayage lutch spring

2792 |JRessort d'injecteur Nozzle spring

2793 |Ressort elliptique Hlliptic spring Elljptikfeder

2794 (I:?aeosli(zr;(??;umatique (' boudin en Air Spring

2795 |JRestant Remaining Qbrig

2796 [Restauration de filetage He-Threading

2797 |Rester Remain (to) bleiben

2798 |Retirer, rétracter Retract (to) Hhtfernen / Ziehen
2799 [JRetomber & zero Shut off

2800 |Retrait Shinkrage Rickzug

2801 |Rétrogradage (boite auto) Hickdown Dewnshift (Aut ~ matikgetrieb)
2802 [Rétroviseur Rear View Mirror Spiegel / Riickspiegel
2803 [Rétroviseur d'aile gideview mirror Ayssenspiegel

2804 [Retroviseur interieur Igside rear-view mirror R kspiegel

2805 |Rétroviseur, miroir Nirror Spiegel / Spiegel
2806 [Reversible Reversal feversibel

2807 JRevétement L ining Uberzug

2808 JRevétement Coating erkleidung , bespannung
2809 [Revétir, garnir ine (to) (erziehen, garnieren
2810 [JRévolution, tour Revolution

2811 |Rigide Rigid Fest / Steif




Slteifheit

2812 [Rigidité Rigidity
2813 JRivet Rivet Niete
2814 |Rivetage Riveting INieten
2815 [JRiveter Rivet (to) gieten
2816 |Riveteuse Riveter lietmaschine
2817 ]Robinet de prise d'échantillon Sample valve
2818 [JRobuste Rugged btabil / Robust
2819 JRod de rue (rod de tous les jours) Syeet-rod
2820 qu re;toré comme a l'origine, sauf Resto rod
mécanique
2821 ]Rod sans ailes channelé sur chassis  Ldw boy
2822 ]Rod trés choppé Hammered
2823 JRodage |_apping
2824 [JRodage de soupape alve grinding
2825 [Roder Lap (to)
2826 [JRondelle d'arrét Jockwasher S|cherungsscheibe
2827 [JRondelle de butée Thrust washer Dyuckscheibe
2828 [JRondelle en fibre fFibre washer Fhserscheibe
2829 |Rondelle frein (grover) Lpck washer
2830 [Rondelle joint eal washer Oichtscheibe
2831 ]Rondelle plate fVasher $cheibe
2832 ]Rotation Rotary Drehung / Umlauf
2833 [JRotations par minute HPM Drehung per Minute
2834 |Rotor Rotor Rotor / Laufer
2835 JRotule coté exterieur Quiter tie rod Kgiestuck
2836 :;c;ts)le de direction exterieure (coté Outer tie-rod
2837 quttlélsrc)le direction intérieure ( coté Inner Tie-Rod
2838 JRoue Wheel Rad
2839 JRoue a cliquet Ratchet wheel Hatsche
2840 [JRoue avant Front whell orderrad




2841 JRoue crantée Notched wheel Zphnrad

2842 |Roue de secours bpare wheel Hrsatzrad

2843 JRoue en alliage de magnésium Mag

2844 |Roue indépendante Ihdependent wheel Epzelradauthd  ngung
2845 JRoue jumelée Dual wheels 4willingsrad
2846 ]Roue libre Free wheel Kreilauf

2847 [JRoue libre Dne-Way Clutch

2848 ]Roue libre de boite de vitesses Tlansmission Spra ¢

2849 |Roue motrice Drive wheel Antriebsrad

2850 JRouille Rust Rost

2851 JRouleau Roller Rolle

2852 JRouleau de tension Yension roller S'annrolle

2853 JRoulement a aiguilles Needle Bearing NIadeIIager

2854 JRoulement a billes Ball-bearing KIJgeIIager / kuge Igelenklager
2855 JRoulement & rouleaux Roller bearing WRlzlager

2856 ;?;I:?i?fnt darbre de pompe de Power Steering Pump Shaft Bearing

2857 |JRoulement d'arbre ou de pont Akle Bearing

2858 JRoulement de boitier de direction Steering Gear B earing

2859 JRoulement de différentiel Offerential Bearing Di| fferentiallager
2860 :r(:ilélfemem de différentiel de pont Rear Axle Differential Bearing

2861 JRoulement de fusée $pindle Bearing

2862 JRoulement de moyeu Hlub bearing

2863 JRoulement de moyeu de roue Wheel Hub Bearing

2864 ]JRoulement de moyeu de roue avant Flont Wheel Hub  Bearing

2865 JRoulement de poulie de compresseur A/c Compresso  r Pulley Bearing

2866 JRoulement de précision Hrecision bearing

2867 ]JRoulement de turbocompresseur Tdrbocharger Beari ng

2868 JRoulement d'essieu arrriere Rear Axle Bearing

2869 JRoulement d'essieu avant Hront Axle Bearing




2870 JRoulement pilote Rilot Bearing

2871 JRoulement Torrington Tprrington Bearing

2872 JRoulements de roue \Wheel bearings Rpdlager

2873 |Rouler (mécanique) Roll (to)

2874 |Rouler (mécanique) \Vobble (to)

2875 ]Roulis Roll

2876 ]Routine Routine

2877 JRue Street StralRe

2878 JRugosité Roughness Hauheit

2879 JRugueux Rough Rauh

2880 |Rupture Rupture Wnterbrechung / Bruch
2881 |]Rustine Patch

2882 |Sablage Sand-blasting Jand-strahlen

2883 [Sabler Sand-blast (to) and-strahlen

2884 |Sableuse Sand-blasting machine Shndstrahl-anlage /-  maschine
2885 [|Sac Bag Sack

2886 [Saillant Salient vorspringend

2887 [|Sangle de levage Lifting Sling Hebeband / hebesell
2888 [Sangles de retenue Retaining straps Hrlteseil

2889 [Sans chanbre a air Tubless TIJbIess

2890 [Sans couture, joint ou soudure S¢amless Ngtloss

2891 [Sans entretien Maintenance-free VJartungslos

2892 |Sans fissure Crack-free Hisslos / ohne Risse
2893 [|Sans jeu Zero latch hne Freiraum
2894 ]Sans montant Pillar less ohne Séule

2895 [Sans rouille Rustfree Hostfrei

2896 [Sans rouille Rust-free ghne Rost

2897 [Sans tension btress-free Hpannungsfrei

2898 [Saut Jump Sprung




2899 [|Savon Soap Seife

2900 [Schéma de cablage Power cicuit diagram Vdrkabelungsp  lan
2901 |Schéma de circuit Eircuit diagram Sqhaltplan

2902 |Schéma de connexion Gonnecting diagram Arfschlu3pla n
2903 |Schéma électrique \Viring diagram Sg¢haltplan

2904 |Schéma hydraulique Hydraulic circuit diagram Hyqra ulikschema
2905 |Schéma pneumatique Bneumatic circuit diagram Pngumat ikplan
2906 [Scie Saw Sage

2907 |Scie a découper Fret-saw

2908 |]Scie a main Handsaw Handsage

2909 [Scie a métaux Hack saw etallsage

2910 |[Scier Saw (to) sagen

2911 |Se fournir - acheter Rurchase (to) ehkaufen/kaufen
2912 |Se limiter Narrow down (to) bpgrenzt / beschrankt
2913 |Sec Dry trocken

2914 |Sécher, Durcir Cure (to) tjocknen

2915 |Sécheur Dryer Trockner

2916 [Secteur Sector Sektor

2917 |Section, Profilé $ection Abschnitt / Profil
2918 |Securité Safety Sicherheit

2919 [|Segment "coup de feu" Tpp piston ring Feperstegrin g
2920 |Segment (de quelque chose) Jegment

2921 |Segment de compression Jompression ring Veldichtung sring
2922 |Segment de piston Riston ring Rihg

2923 |Segment racleur Dil scaper-ring Ofabsteifring

2924 |Sélecteur Selector Wabhlschalter

2925 |Sélecteur de mode lode selector switch Mgdus-Wahls  chalter
2926 |Sélecteur de vitesses Gear selector

2927

Sélection aléatoire

Random selection




2928 |Sélection de cales $him Selection
2929 |Sélection de programme Hrogram selection Pregrammaus wahl
2930 |[Sellerie vinyle a plis serrés rembourés Tyck n'ro I
2931 |S'éloigner Draw away (to)
2932 [|Semelle Saddle Sohle
2933 |Semi-remorque bemi-trailer Traktor-Anhanger
2934 [Sens Way Bedeutung / Richtung
2935 [|Sens anti-horaire Anti-clockwise gqoen Uhrzeigersi nn
2936 Sens contraire des aiguilles d'une Counterclockwise degen Uhrzeigersinn
montre
2937 |Sens de décalage Dffset direction Offset-Richtung
2938 |Sens de déplacement [Ylotion direction Fghrtrichtung
2939 |Sens unique Dne way FinbahnstralRe
2940 [Sensitif Sensitive gensorisch
2941 |Séparateur Separator erteiler / Trenner
2942 |Séparateur d'huile @il trap Olabscheider
2943 |Séquence Sequence Folge
2944 |Série Serial Serien
2945 |Seringue d'huile ®il syringe &f-Spritze
2946 |Serre-cable Cable clip Habel-Binder
2947 |Serrer Tight (to) binspannen / festklemmen
2948 |Serrure | ock assembly JchloR
2949 |Sertir Crimp (to) alzen
2950 [Sertissage Crimping Jicke / Sicken
2951 |Servo frein Power booster Byemskraftverstarker
2952 [Servo frein hydraulique Hydraulic brake servo Hygir aulische-Bremskraftverstarker
2953 |Servofrein a dépression Viacuum servo brake Vakuum-Br  emskraftverstarker
2954 |Servomoteur bervo motor Fellmotor
2955 |[Siege Seat Sitz
2956 [Siege a commande électrique Hower seat Efktrisch-Ver  stellbarer Sitz




2957 |Siége baquet Bucket seat qchalensitz
2958 |Siége conique Conical seat Kegelsitz
2959 |[Siége dans le coffre d'un coupé Spider
2960 |]Siege de soupape alve seat entilsitz
2961 |]Siege de soupape d'échappement Ekhaust Valve Seat
2962 [Siege de soupape rapporté \alve seat insert
2963 Siégg du joint d'arbre de compresseur A/C Compressor Shaft Oil Seal Seat
de clim
2964 [Siege reglable \djustable seat VErstellbarer Sitz
2965 |Sifflement Hiss Pfeife
2966 [Signal Signal Signal
2967 |Signal d'alerte Varning signal Warnsignal
2968 |Silencieux Bilencer Hchalldampfer
2969 |Silencieux d'échappement Muffler Agspuffdampfer
2970 [Silent bloc coté exterieur Quter bushing
2971 |Silent bloc support moteur Epgine (rubber) mountin g
2972 |]Silentbloc boite de vitesse Tjansmission mount
2973 |Silent-bloc suspension arriere Rear Suspension Bus hing
2974 |Simple arbre & came en téte JOHC = Single Over Head Came
2975 |S'infiltrer boak in (to)
2976 |Socle (a pied) Pedestal
2977 |Solénoide Solenoid lagnetspule
2978 |Solenoide de démarreur Jtarter solenoide Arflasser
2979 [Solvant Solvent Osungsmittel
2980 [Son Sound Schall
2981 |[Sonde Sender unit bonde / Sensor
2982 [|Sonde a oxygene (lambda) Hxhaust Gas Oxygen Sensor O] xygen Sensor (Lambda)
2983 S,Onde de niveau de reservoir Fuel Tank Sender Unit Pegelsonde Benzintank
d'essence
2984 |Sonde de pression Rressure sensor Djuckfuhler
2985 [Sonde de richesse Air-fuel ratio gauge




2986 [Sonde de température Yemperature sender Tgmp.-Fuhl  er
2987 |Sonde de température d'air Air temperature sensor Lufttemp.-Fihler
2988 |[Sortie Exit Ausfahrt

2989 [Sortie Out Ausgang

2990 [Sortie Output A\usgang

2991 [Sortie analogique Analog output Analogausgang

2992 |Sortie d'air h\ir Outlet Luft-Ausgang/Ausfuhr
2993 |Sortie échappement libre commandée Cgt-out

2994 [|Souder Weld (to) chweil3en

2995 |Souder a I'étain bolder (to) Iqtten

2996 [Soudure (action) \Velding sghweilRen

2997 |Soudure (endroit soudé) Weld Schweifl3naht

2998 |Soudure a l'arc A\rc welding LhtbogenschweilRen
2999 [Soudure autogéne Autogenous welding Alkogenes Schwe iRen
3000 JSoudure par points Ypot welding P@nkt-Schweil3en
3001 [JSoufflet Boot / Gailer Halg

3002 [Soufflet de biellette de direction Tig-Rod Dust Se  al

3003 [Soufflet de cardan Qv boot

3004 [JSoufflet de changement de vitesse Shifter Boot

3005 [Soufflet de levier de vitesses Gear lever boot

3006 [Soupape d'admission Ifduction valve Lufteinlassven til
3007 ]Soupape de décharge Dverflow valve Skherheitsventi |
3008 |Soupape de purge \ir bleed valve Aplassventil

3009 [Soupape de sécurité $afety valve SJcherheitsventil
3010 JSoupape d'échappement Hxhaust valve Agslassventil

3011 [Soupape d'entrée hlet valve Hinlassventil

3012 |Soupape latérale bide valve Jeitenventil

3013 [Soupape mise a l'air libre utlet valve Afsslassve  ntil
3014 |Soupape, clapet alve Ventill,




(JHV

3015 [Soupapes en téte DHV (overhead valve)
3016 |]Souple Supple Weich
3017 |Source Source Duelle
3018 [JSouris (animal et informatique) Mpuse Maus
3019 |Spatule Spatula bpachtel
3020 |Spirale Spriral Spirale
3021 |Starter (depart a froid) ¢hoke Starter (Kaltstart)
3022 |Starter automatique Automatic Choke Adtomatischer Choke
3023 |Starter automatique (électrique) Efectric choke
3024 |Starter manuel Manual choke njanuellen shoke
3025 |Stator Stator Stator
3026 |[Stockage Storage agerung
3027 |Stocker Store (to) lpgern
3028 |Super (sans plomb) Super Benzin
3029 [Super frelon : modéle dodge Shiperbee
3030 |Superflu Superfluous UperfluRRig
3031 |Superviser Supervise (to) iberwachen
3032 JSupport Plate Unterstitzung
3033 |Support Stand Auflage
3034 |Support Support Jtutze
3035 [Support arriére "silentbloc” Rgar mount
3036 |Support de fils électriques Wiring bracket
3037 |Support moteur Yotor mount Mptor-Unterstiitzung
3038 |Support moteur "silentbloc" Erjgine mount
3039 [Support pour boite de vitesses Tgansmission Suppor t Bracket
3040 ]Support-moteur BEngine bracket
3041 JSuppresseur (électronique) Slippressor
3042 Sur la ligne (filtre) - en ligne ( on line
commande)
3043 |]Sur le dessus Dn top




3044 |JSuralimentation $upercharging

3045 |Surcharge Dvercharge (berladung / Uberlasten
3046 [Surcharge (force) Dverload

3047 |Surcharge (poid) Dverweight Ul)erlastung

3048 |Surchauffe Dverheating leerhitze

3049 |Surcourse Dvertravel Nachlauf

3050 |Surfagage léger bkimming

3051 |Surfacer Surface (to)

3052 Ellér;%cer un plan de joint (culasse ou Deck (to)

3053 [Surgonflage Dverinflation

3054 |Surintensité Dver-current Uperstrom

3055 JSurnom cadillac ¢ad, caddy

3056 [Jsurnom ford modéle A 1928-31 Abone

3057 |Surpression FXCess pressure Uperdruck

3058 |Surpression Dverpressure

3059 [Surpression, suralimentation Bgost

3060 [Surveiller Supervise (berwachung

3061 |Survirer Dversteer (to) (bersteuern

3062 [Suspension buspension Hederung

3063 [Suspension a air comprimé Alr suspension Dryckluft federung
3064 [Suspension a roues indépendantes Inflependent whee | suspension finzelradaufhangung
3065 [Suspension hydro-pneumatique Hydro-pneumatic susp ension Hydropneumatishe aufhangung
3066 JSuspension oléopneumatique AJ-oil suspension

3067 [Suspente Hanger

3068 |Synchroniseur $ynchronizer Sychronisieren

3069 [Synchroniseur de boite de vitesses Trrnsmission Sy nchronizer Setriebschaltung Synchroniser
3070 [Synthese Synthesis Yynthese

3071 ]Systéme System System

3072 |Systeme a air conditionné AC system

Kllmaanlage




3073 [Systeme de blocage Jocking system V¢rriegelungssyst

3074 z)yusrtf_rgjt)de blocage des freins avant Line lock

3075 |Systéeme de stockage $toring system Sfeicher- / Lager  system
3076 [Systéeme métrique [Yletric system mgtrisch

3077 Sé/z:éme supprimant le différentiel de Spool

3078 [Table d'oxycoupage Arc cutting machine Brénnschne idtisch

3079 [Tableau Chart Tafel / Tabelle

3080 [Tableau de bord nstrument panel Almaturenbrett

3081 [Tableau de commande Control board Sgeuer...

3082 [Tablier Apron

3083 [Taille Size Grole

3084 [Tambour Drum Trommel

3085 [Tambour de frein Brake drum Byemstrommel

3086 [Tamis Sieve Siebe

3087 |Tamis anti-feuilles Anti-leaf mesh

3088 [Tangentiel fangential thngential

3089 [Tapis de coffre Trunk lid Kpfferraum-Matte

3090 [Taraud Screw-tap Gewindebohrer

3091 |Taraud Tap (thread cutter)

3092 [Taraudage a gauche Reverse tapping ligks gewindes  chneiden
3093 [Tarauder Tap (to) pewindeschneiden

3094 [JTaux Rate Rate

3095 [Taux de compression (Gompression ratio xgg;gng:\?ﬁaﬂmis
3096 [Technique rechnical TJechnischen

3097 [Téléchargement Download Qownload

3098 [Témoin d'alerte, feux de détresse Warning light W] arnleuchte, Warnleuchten
3099 [Témoin de verrouillage de porte Dpor lock remind  er light

3100 [Témoin d'usure Tread wear indicator V¢rschleiRanze ige
3101 [Température femperature TYemperatur




Rzlumtemp eratur

3102 [Température ambiante Ambient temperature

3103 Tem_pérature de fonctionnement, de Operating temperature Hetriebstemperatur
service

3104 Température de moteur anormalement Overcooling ungewohnlich niedrige
basse Motortemperatur

3105 [Temporisation Pelay Verzdgerung

3106 [Temps Time Zeit

3107 |Temps d'accélération Accelerating time Bgschleuni gungszeit

3108 [Temps de réaction Reaction time REaktionszeit

3109 |Temps de réglage bet-up time Hinstimmungszeit / Eins  tellzeit

3110 |Temps écoulé E.T. (elapsed time ) apgelaufene Zei t

3111 |Temps écoulé Flapsed time = ET

3112 [Tenailles Pincers Jange

3113 |Tendeur de chaine de distribution Timing chaint  ensioner Verteilung Kettenspanner

3114 |JTendeur de courroie de distribution Tensioner Ti ming Belt erteilung Riemenspanner

3115 [Tendeur de courroie de distribution Tifhing Belt Tensioner yahnriemenspanner

3116 [Tendeur de draine Chain tensioner

3117 |Tenseur Tensor

3118 [Tension Tension pannung

3119 [Tension appliquée Applied voltage Sqpnnung

3120 [Tension d'alimentation Ihput voltage \S/S;sigég:g%ii?wagnnung/

3121 |Tension d'arc Peak arc voltage

3122 |Tension de chaine Chain tension Kpttenspannung

3123 [Tension de sortie uput voltage Afisgangspannung

3124 |Tension nominale Nlominal Tension-voltage Ngnhnspan  nung

3125 [Tension nominale fRated voltage

3126 |JTenue de route Road holding

3127 |Téte Head Kopf

3128 |Téte de d'allumeur Pistributor cap

3129 [Téte de piston Piston head Kolbenkopf

3130 [Texture Texture [extur




3131 |Thermique rhermic Jermisch / Warme
3132 |Thermocontact Temperature switch

3133 |Thermocontact de ventilateur Cpoling fan switch

3134 [JThermocouple Thermo-couple Trermopaar [/ Thermoele  met
3135 |Thermodynamique Thermodynamic thlermodynamisch

3136 |Thermometre [hermometer Thermometer

3137 [Thermostat [hermostat Thermostat

3138 |Thermostat a cire \Vax-type thermostat Whchsthermo  stat
3139 [Thyristor hyristor Tyristor

3140 [Tige - tringle de sélection Selector rod

3141 |Tige de crémaillere Control rod

3142 |Tige de culbuteur Rushrod

3143 |JTimonerie / tringlerie de direction Steering link  age |Lenkgestange

3144 [|Tirant, bras \rm Arm

3145 [Tirant de suspension en forme de | I-peam

3146 |Tirer Pull (to) viehen

3147 [Tiroir rotatif Rotary slide valve Drehschieber

3148 [Tisser Weave (to) Wweben

3149 [Titane Titanium [itan

3150 [Toile d'araignée, Internet Web Web

3151 JToit Roof Dach

3152 [Toit d'une carrosserie sans montant Hdrd-top Hajd  -top

3153 [Toit ouvrant bunroof Hchiebedach

3154 [Toit rigide capitonné amovible Cgrson top gepolst erte Hardtop (abnehmbar)
3155 |Tole Sheet iron Blech

3156 [Tole-frein L ocktab

3157 [Tolérance Tolerance Joleranz

3158 [Tolérance d'usure \\ear allowance VprschleiR-Tolera  nz
3159 [Tolerie Sheet work Blech




3160 |[Tolier Sheet worker Blecharbeiter
3161 |Torsadé Twisting erdreht
3162 [Torsion lorsion erdrehung / Verdrillen
3163 [Torsion wist Verwinden / Verwindung
3164 |Totalisateur partiel Trip mileage Tqgeskilometerz  ahler
3165 |JToucher Touch (to) Herlhren
3166 [Tour par minute Rpm Rpm / Drehungen per Munite
3167 |Tourillon (de piston) Hston wrist-pin KoIbenboIze n
3168 |Tourner Turn (to) (Irehen
3169 |[Tournevis Bcrewdriver Fchraubenzieher
3170 [Tournevis a frapper Hercussion scewdriver Scplagsch rauber
3171 [JTournevis a frapper Ifnpact screwdriver Sahlggschra uber
3172 |Tout All alles
3173 [Tout terrain \l|-terrain / off-road Gglandegéangig
3174 [Toutes roues motrices Al-wheel drive Allfadantri eb
3175 |Tracage Scribing nreilen
3176 |[Tracage Tracing
3177 |Tracer Trace (to) Bnreilen
3178 |Tracter Trail (to) chleppen abschleppen
3179 [Tracteur Tractor Tréacker
3180 [Traction avant rront wheel drive Fonttantrieb
3181 Train avant de rod en épingle a Hairpins
cheveux
3182 [Trainée Trailing bpur
3183 [Traitement reatment Behandlung
3184 [Traitement de surface Jurface treatment Operflache  n-Behandlung
3185 [Traitement thermique Heat treatment Warmebehandlu  ng
3186 [Transducteur Transductor Tlanducer
3187 |Transférer ransfert (to) ibertragen
3188 [Transfert de données [Bata transfert

Drtenubertrag ung




3189 [Transformateur Transformer Umspanner / Transforma  tor
3190 [Transformateur de soudage Welding transformer Schw  eil3transformator
3191 [Translation ravelling Verschiebung

3192 [Transmission Transmission Kfaftiibertragung

3193 [Transmission (dininutif) Tfanny Ubertragung

3194 [Transmission de puissance Ppwer transmission Kraogt Ubertragung

3195 [JTransmission hydraulique Hydraulic transmission H ydraulischetbertragung
3196 [Transmission par chaine Ghain drive Kdttenantrieb

3197 [JTransport Carriage Yransportwesen

3198 [Trappe Flap door lappttr

3199 |Trappe de verification Ifspection window Ubkrpriif ungsklappe
3200 [Trappe de visite des culbuteurs Rpcker inspectio  n cover

3201 [Travail Work Arbeit

3202 [Travail de carrosserie Hodywork Agfbau

3203 [Travail de forge Forging Jehmeidarbeit / Schmiede
3204 |Traverse en X K-cross member

3205 |Trempe Hardening ergUtung/Harten

3206 [Trempé (métal) Hardened ergltet

3207 |Tremper Soak (to) pinweichen

3208 |Tremper (métal) Harden (to) ergiiten

3209 [Tresse de masse Sround strap Masseband

3210 [Triangle de présignalisation Warning triangle W3 ndreieck

3211 |Tringlerie Linkage Gestange

3212 [Tringlerie de changement de vitesse  Shift Linkage Schaltgetriebgestange
3213 |Tringlerie du starter dhoke linkage

3214 |Tronconner Cutt off (to) sghneiden / trennen

3215 |Trou Hole Loch

3216 |Trou de centrage Centering hole Zgntrierbohrung

3217 |Trou de montage lounting hole Mpntagebohrung




Alolaufloch

3218 |Trou de vidange Plughole
3219 [Trou taraudé [hreaded hole Jewindebohrung
3220 |Trucs Tips Tips
3221 |Tube Tube Rohr
32292 Tube cintrable fendu pour cablage Convulated tubing

elect
3223 |Tube de graissage ube Tube Hchmierrohr
3224 JTube de jauge Dipstick tube AImessstabrohr
3225 |Tube de remplissage Hiller tube
3226 [Tube de remplissage du réservoir Ghs tank filler neck Tank-Einfullrohr
3227 |Tube de starter a commande thermique Choke tube
3228 |Tube d'entrée de pompe a eau Water Inlet Tube Was serpumpeeinlal3leitung
3229 |Tubulure d'admission Iflet pipe
3230 JTubulure d'alimentation Delivery pipe
3231 |Tubulure d'échappement Bxhaust pipe
3232 |Turbine Turbine Jurbine
3233 [Turbine (hélice) mpeller Turbine (Propeller)
3234 |Turbo-compresseur Tlurbocharger Tdrbolader
3235 |JTuyau (rigide) [ube Schlauch / Rohr
3236 |Tuyau d'air \ir pipe Uuft-Schlauch
3237 |Tuyau de dépression acuum hose Vpkuumschlauch
3237 [JTuyau de descente Down pipe
3238 [JTuyau de refroidissement de boite Tansmission ¢ ooler hose
3239 [Tuyau de reniflard du haut moteur Cfankcase ven tilation hose
3240 [JTuyau de retour d'essence au reservoir Fdel retu  rn
3241 |JTuyau de vidange Drain hose AFIaufschIauch
3242 |Tuyau echappement primaire Ffont exhaust pipe Aul; puffkrimmer
3243 |Tuyau hydraulique Hydraulic hose
3244 |JTuyau hydraulique Hydraulic pipe
3245 |Tuyau sans soudure Jeamless pipe

thtlosenrohr




3246 |JTuyauterie d'alimentation en essence Fdel feed| ine IBenzin EinlaRrohrleitung

3247 [JTuyauterie d'essence Fluel line BEnzin Rohrleitung

3248 [JTuyauterie d'essence IJueI Pipe

3249 Tuyaux d'échappement latéraux trés Lake pipes
fins

3250 |Type moteur Motortyp

3251 JUltrasons Bupersonics Utraschall

3252 JUn jeu un ensemble et Set

3253 jUn seul Single Einzel

3254 JUnite de mesure : le pied= 31 cm Heet Masseinheit : Ful =31 cm

3255 JUnité de pression (1 psi = 0,7 bar) P51 = Pounds Per  Square Inch Druckeinheit : 1 psi = 0,7 Bar

3256 [Universel Universal Universal

3257 JuUsé Worn abgenutzt

3258 |JUsinage Machining Bearbeitung / Verarbeitung

3259 |JUsiner Machine (to) bearbeiten / verarbeiten

3260 JUsure Wear Verschleil3 / Abnutzung

3261 JUtilisation - application Application Eirfjsatz

3262 [Vacillation fVobble Jchwanken

3263 |Valeur du déport Dffset amount Offset-Wert

3264 [Valeur initiale hitial value Anhfangswert

3265 [Valeur moyenne lean value Nittelwert

3266 [Valeur nominale Rated value Nennwert

3267 |[Valeurs de réglage bet value Hinstellwert

3268 Valve régulation de température de Heater control valve Heizungstemperatur Regelungsven il
chauffage

3269 [Valve/clapet/soupape de Régulation Cpntrol valve R | egelungsventil

3270 JVanne de dosage Metering valve Dosierventil

3271 V,an”e de recirculation des gazs EGR Abgasruckfuhrungsventil
d'echappement

3272 [Vapeur Steam Dampf

3273 |Variateur (ex : éclairage intérieur) Rpeostat RHeo stat

3274 [Variateur de vitesse $peed variator device Ge¢schwin  digkeitsregler




TLermaI fluctuation

Telnpe raturschwankungen

3275 |Variation de température
3276 [Vase d'expansion (eau) Goolant expansion tank Aysd  ehnungsgefal
3277 [JVéhicule a benne basculante Tjpping lorry Ki;lper/ Kipperfahrzeug
3278 |Véhicule a quatre roues directrices Fqur wheel st  eering vehicule FIahrzeug mi Allradlenkung
3279 [Véhicule a traction avant Hront wheel drive vehic  ule IFrontradantrieb
3280 [Véhicule a trois essieux Three axle lorry Drpiachs  er
3281 |Véhicule amphibie Amphibious vehicule Anjphibienfar hzeug / Schwimmwagen
3282 [JVehicule de base Basic vehicule Tjagerfahrzeug
3283 |Véhicule sans émission polluante Zqro emission ve  hicule Emissionsfreier Fahrzeug
3284 [Vehicule tout terrain All-terrain vehicule Ggénde  fahrzeug
3285 |Vehicule utilitaire sportif SPV ( sport utility veh icle) SUV
3286 [Véhicule utilitaires Jommercial vehicle Niukzfahrze  ug
3287 |Vélocité Velocity Geschwindigkeit
3288 [Vent wind Wind
3289 |Vent arriére ail wind ownwind / Hinterwind
3290 |Ventilateur Fan Lufter
3291 [Jventilateur \ir blower \entilator
3292 |Ventilateur de chauffage Heater fan Hpizungsventil  ator
3293 |Ventilateur de radiateur Hadiator fan K'Ihlerventi lator
3294 |JVentilateur de refroidissement Cpoling fan Kulﬂung sventilator
3295 Ventilgteur de refroidissement Electric cooling fan

electrique
3296 |]Ventouse a roder les soupapes Vplve grinder
3297 [Venturi Venturi enturi
3298 |Vérification hspection Uberpriifungsklappe
3299 |Vérifier Have a look to (berprifen
3300 |Vérifier nspect (to)
3301 |vérifier, preter attention & Have a look to Uberp  roufen, auf etw. Achten
3302 ]Vérin hydraulique Hydraulic jack Hydraulische Wind e
3303 |Vernis Laquer | ack / Siegel




3304 |Verre Glass Glass
3305 |[Verre Quarter glass
3306 |Verre de phare Headlamp lens
3307 |Verrou de sireté bafety interlock Skherheitsschlof
3308 [Verrouillage central ({entral locking systern Zejtr alverriegelung
3309 |Verrouillage electriques portes Dgor lock actuato r [Elektrische Tirverriegelung
3310 |JVers Towards jegen / nach / um
3311 JVvétemements Clothes Hleidung
3312 |JVidangé Praining dngezapft
3313 }JVidange d'huile Dil change Qiwechsel
3314 |JVidanger Drain (to) dnzapfen : entleeren
3315 |JVide Empty leer
3316 |JVide poche Storage shell
3317 (Vie Life Leben
3318 |Vilebrequin Crankshaft Kurbelwelle
3319 |}Virtuel Virtual \irtuell
3320 |Vis Screw Schraube / Spindel
3321 |JVis / boulon de collier dlamp bolt/screw Scpraube / Bolzen
3322 |Vis arecirculation de billes REcirculating ball screw Kugelumlaufspindel
3323 |Vis ALLEN ou BTR Allen screw Ihbusschliel
3324 |Vis cruciforme fRecessed head screw krpuzférmige Sch  aube
3325 |Vis de blocage becuring screw
3326 |Vis de ceinture de sécurité Shfety Belt Bolt Sigherh  eitsgurtsschraube
3327 |Vis de fixation de volant Feering Wheel Retaining Bolt | enkerschraube
3328 |JVis de maintien Retaining screw Bgfestigungsschrau be
3329 |Vis de montage Mounting screw Mpntageschraube
3330 Vis d.e.purge du circuit de Coolant bleed screw
refroidissement
3331 |Vis de réglage de cable able adjuster Krbel Einste llschraube
3332 |Vis de réglage de ralenti Le} rlauf Einstellschraube

Ilile adjusting screw




3333 |Vis de réglage d'entrée d'air AJr adjusting screw Lufteinlal® Einstellschraube
3334 }Vis sans fin Endless screw Sghnecke / Schneckentrieb
3335 |Vis sans téte Srub screw Ychaftschraube
3336 |Viscosité de I'huile Qil viscosity Olyiskositét
3337 |Vis-mére | ead-screw Jeitspindel
3338 |Visser Screw (to) schrauben
3339 X::%Lsg\ile)Six pans creux ( BTR ou Allen Imbus
3340 |Visualisation de cotes (sur machine)  Rgad-outequ  ipement
3341 |Vite Quickly schnell
3342 |Vitesse Speed Geschwindigkeit
3343 |vitesse basse Llow gear gggcr:it?\f/ir?(;?ghkze?th |/ niedrige
3344 |JVitesse critique @ritical speed Kf{itische...
3345 |Vitesse de croisiere Qruising speed Fghrtgeschwind igkeit
3346 |Vitesse de ralenti Iple speed Leerlaufdrehzahl
3347 |JVitesse de régime nominale Nominal speed
3348 |Vitesse du moteur Wotor speed Mptordrehzahl
3349 |Vitesse du piston Histon speed Kglbengeschwindigkei t
3350 |JVitesse en charge Full load speed Lastdrehzahl
3351 |JVitesse synchrone Jynchronous speed Synchrondrehzahl
3352 |]Vitesses synchronisées Synchromesh gear Synchrondrehzahlen
3353 |Vitre Windows Slass / Fensterscheibe
3354 |Vitre latérale Duarter window Sgitenfenster
3355 [Voile de jante Wheel disc Helgen...
3356 Jvoiture a hayon atchback Hecktirmodell
3357 XSI;U(;)G a moteur treés musclé (max en Muscle car
3358 Vo_iture avec caisse tout ou partie en Woodie
bois
3359 [Voiture commissaire securité course  Pdce Car
3360 V.o'iture correspondant a l'origine (n° Matching number
piéces)
3361 |Voiture d'apparence délabrée Hats




3362 [JVoiture de course en forme de cigare  Seamliner
3363 [Voiture de grande taille Hull size
3364 [Voiture de rue (muscle-cars) Freet-machine
3365 |Voiture dont l'arriére est une benne PiEk-up Pidk-up
3366 \/oiture exgérement droppée (posée Slammed
par terre)
3367 [Voiture modérement customisée Mlld custom
3368 [Voiture moyenne souvent japonaise Spjort compact
3369 [Voiture non catalysée Non-catalyst car AJto ohne K atalysator
3370 [Voiture petite (taille europe) Shb-compact
3372 \oiture venant au meeting sur Trailer queen
remorque
3373 [Voitures du groupe Chrysler (surnom) Mqpar
3374 [Volant Steering wheel L enkrad
3375 Jvolant moteur (entre moteur et boite)  Flywheel Scp  wungrad
3376 [Voltmétre Voltmeter oltmeter
3377 |volume : Pouce cubique= 16,39 cm * Ci ( cubic inch) Volumen : Cubic Inch = 16,39 cm
3378 [JVolume de 3,9 litres ballon
3379 [Voyant alerte moteur (électronique) Check engine light Motorwarnleuchte (elektronische)
3380 [Voyantd'alarme Alarm lamp Warnlampe
3381 [Voyant de charge Charging control lamp Lafleanzeige
3382 [Voyant lumineux Ihdicator Kpntrolleutchte
3383 JVue View Ansicht
3384 [Vue de dessus [ op view Blick von oben
3385 [Vue de face FFront view Rrontansicht
3386 |Vue éclatée F xplosed view
3387 |zéro Zero Null
3388 [JZone d'affichage Pisplay aera Anhzeigebereich
3389 |Zone de sécurité bafety aera Hicherheitszone

3390

Zone humide

et aera

feuchtzone




